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Autorske prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Informacie v tomto dokumente m6zu 
byf bez upozornenia zmenene. 
Reprodukovanie, uprava alebo 
preklad bez predchadzajuceho 
pisomneho suhlasu su zakazane s 
vynimkou prlpadov povolenych 
autorskym zakonom. 

Upozornenie 

Jedine zaruky na vyrobky a sluzby 
spolocnosti Hewlett-Packard su 
uvedene v specialnych zarucnych 
vyhlaseniach dodavanych s tymito 
vyrobkami a sluzbami. Ziadne 
informacie v tomto dokumente by 
nemali byf chapane ako podklad pre 
d'alsiu zaruku. Spolocnosf Hewlett- 
Packard nebude zodpovedna za 
technicke alebo redakcne chyby 
alebo nedostatky v tomto texte. 
Spolocnosf Hewlett-Packard 
Development Company, LP. nebude 
zodpovedna za nahodne alebo 
nasledne skody suvisiace alebo 
vzniknute v suvislosti s funkciou alebo 
pouzfvam'm tohto dokumentu a 
programoveho materialu, ktory 
popisuje. 

Ochranne znamky 

Vlastmkom slovneho oznacenia HP, 
loga HP a oznacenia PhotoSmart je 
spolocnosf Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital je ochranna 
znamka asociacie SD Association. 
Microsoft a Windows su registrovane 
ochranne znamky spolocnosti 
Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF a logo CF su 
ochranne znamky asociacie 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO a Memory Stick 
PRO Duo su ochranne znamky alebo 
registrovane ochranne znamky 
spolocnosti Sony Corporation. 
MultiMediaCard je ochranna znamka 
spolocnosti Infineon Technologies AG 
of Germany a licencia na jej 
pouzfvanie je poskytnuta asociacii 
MMCA (MultiMediaCard Association). 
Microdrive je ochranna znamka 
spolocnosti Hitachi Global Storage 
Technologies. 



xD-Picture Card je ochranna znamka 
spolocnosti Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation a Olympus 
Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac a Macintosh su 
registrovane ochranne znamky 
spolocnosti Apple Computer, Inc. 
iPod je ochranna znamka spolocnosti 
Apple Computer, Inc. 
Bluetooth je ochranna znamka 
patriaca prislusnym vlastmkom. 
Spolocnosf Hewlett-Packard 
oznacenie pouzfva na zaklade licencie. 
PictBridge a logo PictBridge su 
ochranne znamky asociacie Camera 
& Imaging Products Association 
(CIPA). 

Ostatne znacky a ich vyrobky su 
ochranne znamky alebo registrovane 
ochranne znamky ich prislusnych 
vlastnlkov. 

Softver zabudovany v tlaciarni sa z 
casti zaklada na praci spolocnosti 
Independent JPEG Group. 
Autorske prava na niektore fotografie 
v tomto dokumente si ponechavaju 
ich povodm vlastnlci. 

Identifikacne cislo 
homologizacie modelu 
VCVRA-0503 

Pre potreby uradnej identifikacie je 
produkt oznaceny cislom 
homologizacie modelu. Cislo 
homologizacie modelu pre tento 
vyrobok je VCVRA-0503. Toto 
homologizacne cfslo by sa nemalo 
zamiehaf s marketingovym nazvom 
(tlaciareh HP PhotoSmart 8200 
series) alebo cislom vyrobku (Q3470). 

Informacie o bezpecnosti 

V zaujme predchadzania 
nebezpecenstvu popalenia alebo 
poranenia elektrickym prudom vzdy 
dodrziavajte zakladne bezpecnostne 
opatrenia. 

A Upozornenie Aby ste 
zabranili nebezpecenstvu 
poziaru alebo poranenia 
elektrickym prudom, 
nevystavujte tento vyrobok 
na dazd' alebo inemu 
posobeniu vlhkosti. 

• Dokladne si prestudujte vsetky 
pokyny v Uvodnej brozure pre 
tlaciareiiHP PhotoSmart 8200 
series. 



• Zariadenie pripajajte iba k 
uzemnenym elektrickym 
siefovym zasuvkam. Ak neviete, 
ci je zasuvka uzemnena, 
obrafte sa na kvalifikovaneho 
elektrotechnika. 

• Dodrziavajte vsetky 
upozornenia a pokyny 
vyznacene na vyrobku. 

• Pred cistem'm odpojte vyrobok 
zo siefovej zasuvky. 

• Neinstalujte ani nepouzivajte 
vyrobok v bli'zkosti vody alebo 
ked' ste mokri. 

• Nainstalujte vyrobok bezpecne 
na stabilny povrch. 

• Nainstalujte vyrobok na 
chranenom mieste, kse nikto 
nemoze sliapnuf alebo 
zakopnuf o napajaci kabel a 
kde sa napajaci kabel neposkodi. 

• Ak vyrobok nepracuje 
normalne, pozrite si informacie 
o riesenf problemov v 
pomocnikovi pre tlaciaren 

HP PhotoSmart na pocTtaci. 

• Vnutri tlaciarne nie su ziadne 
sucasti, ktore by pouzivatef 
mohol opravovaf. Servis 
prenechajte kvalifikovanym 
odbornikom v servise. 

• Pouzivajte v dobre vetranych 
priestoroch. 

Informacie tykajuce sa 
zivotneho prostredia 

Spolocnosf Hewlett-Packard 
Company sa zavazuje poskytovaf 
kvalitne vyrobky, ktore setria zivotne 
prostredie. 

Ochrana zivotneho prostredia 

Konstrukcia tejto tlaciarne ma 
niekol'ko vlastnosti, ktore minimalizujii 
dopad na zivotne prostredie. Viae 
informacii ziskate na webovej stranke 
venovanej ochrane zivotneho 
prostredia spolocnosfou HP na 
adrese www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Tvorba ozonu 

Tento vyrobok neprodukuje ziadne 
vyznamne mnozstvo ozonu (0 3 ). 

Pouzivanie papiera 

Tento vyrobok je vhodny pre pouzitie 
recyklovaneho papiera podl'a normy 
DIN 19309. 



Plasty 

Plastove casti s hmotnosf vacsou ako 
24 gramov su oznacene podl'a 
medzinarodnych noriem, ktore 
zlepsuju moznosf identifikacie plastov 
pre ucely recyklacie po skonceni 
zivotnosti tlaciarne. 

Udajove listy o bezpecnosti 
materialov 

Udajove listy o bezpecnosti 
materialov je mozne ziskaf z 
webovych stranok spolocnosti 
Hewlett-Packard na adrese 
www.hp.com/go/msds. Zakaznici bez 
pnstupu k Internetu by mali 
kontaktovaf stredisko sluzieb pre 
zakazm'kov spolocnosti HP. 

Program recyklacie 

Spolocnosf Hewlett-Packard poniika 
stale vacsie mnozstvo programov 
vratenia a recyklacie vyrobkov v 
mnohych krajinach a regionoch a 
spolupracuje s najvacsimi strediskami 
pre recyklaciu elektroniky na svete. 
Spolocnosf Hewlett-Packard setri 
zdroje opatovnym predajom svojich 
najobfubenejsich vyrobkov. 
Tento vyrobok znacky HP obsahuje 
olovo v spajke, ktore m6ze vyzadovaf 
zvlastne spracovanie po skonceni 
zivotnosti tlaciarne. 
Zneskodnenie vyradeneho 
vybavenia pouzivatel'mi v 
domacnostiach v Europskej unii: 



zbernych miestach pre recyklaciu 
vyradeneho vybavenia, obrafte sa na 
miestny obecny urad, miestnu sluzbu 
likvidacie komunalneho odpadu alebo 
obchod, v ktorom bol vyrobok 
zakiipeny. 

Dalsie vseobecne informacie o 
vrateni a recyklacii vyrobkov znacky 
HP najdete na webovej stranke: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/recycle/index, html . 



Tento symbol na produkte alebo 
obale vyrobku znamena, ze vyrobok 
nesmie byf vyhodeny do 
komunalneho odpadu. Namiesto toho, 
je vasou odpovednosfou zbavif sa 
vyradeneho vybavenia a dopravif ho 
do zberneho miesta urceneho na 
recyklaciu vyradeneho elektrickeho a 
elektronickeho vybavenia. 
Odovzdanie vyradeneho vybavenia 
do triedeneho zberu na recyklaciu 
pomaha setrif pn'rodne zdroje a 
zabezpecuje, ze vybavenie je 
recyklovane podl'a zasad ochrany 
zdravia I'udi a ochrany prirody. Ak 
chcete zfskaf d'alsie informacie o 
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Privitanie 



Dakujeme vam, ze ste si kupili tlaciaren HP Photosmart 8200 series. So svojou novou 
tlaciarnou mozete tlacit' posobive fotografie, ukladat' ich do pocitaca a pohodlne 
vytvarat' zaujimave ulohy s pocitacom alebo bez pocitaca. 

V tejto prirucke sa nachadzaju predovsetkym informacie o tlaci bez pripojenia 
pocitaca. Ak sa chcete dozvediet' informacie o tlaci z pocitaca, nainstalujte softver 
tlaciarne a prestudujte pomocnika tlaciarne. Dalsie informacie o pouzivani pocitaca a 
tlaciarne najdete v casti Tlac z pocitaca. Dalsie informacie o instalacii softveru najdete 
v Uvodnej brozure. 

Domaci pouzivatelia mozu v brozure najst' nasledujuce postupy: 

• Tlac fotografii z tlaciarne alebo z pocitaca. 

• Vyber rozlozenia fotografii. 

• Konverzia farebnych fotografii na ciernobiele fotografie a pouzitie efektov (napr. 
sepiovy odtien alebo antique). 

Tlaciaren sa dodava s nasledujucou dokumentaciou: 

• Uvodna brozura: V Uvodnej brozure pre tlaciaren HP Photosmart 8200 series sa 
nachadzaju informacie o nastaveni tlaciarne, instalacii softveru tlaciarne a tlaci 
prvej fotografie. 

• Pouzivatel'ska prirucka: Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP Photosmart 
8200 series je prirucka, ktoru prave citate. Tato prirucka popisuje zakladne 
funkcie tlaciarne, vysvetl'uje pouzivanie tlaciarne bez pripojenia k pocitacu a 
obsahuje informacie pre riesenie problemov s hardverom. 

• Pomocnik pre tlaciaren HP Photosmart: Pomocnik pre tlaciaren HP 
Photosmart popisuje pouzivanie tlaciarne s pocitacom a obsahuje informacie o 
rieseni problemov so softverom. 

Zvlastne funkcie 

Vytvaranie fotografii vysokej kvality je vd'aka novym funkciam a mediam jednoduchsie 
ako kedykol'vek predtym: 

• Pri pouziti noveho fotografickeho papiera HP Advanced (v niektorych krajinach a 
regionoch je znamy ako fotograficky papier HP) su za pomoci zvlastnych 
senzorov v tlaciarni zistene znacky na zadnej strane papiera, co umoznuje 
automaticky vyber optimalneho nastavenia tlace. Viae informacii o tomto novom 
papieri najdete v casti Vyber spravneho papiera. 

• Technologie HP Real Life zjednodusuju vytvaranie kvalitnejsich obrazkov. 
Automaticke odstranenie cervenej farby oci a prisposobenie osvetlenia, ktore 
zvysuje detaily v tienoch, predstavuju iba malu cast' vel'keho poctu zabudovanych 
technologii. V obidvoch ovladacich paneloch a v softveri tlaciarne mozete najst' 
vel'ke mnozstvo moznosti uprav a vylepseni. Informacie o pristupe k tymto 
funkciam v ovladacom paneli najdete v casti Vylepsenie kvality fotografie. 
Informacie o postupe pri vyhl'adavani funkcii v softveri najdete v casti Funkcie 
technologii HP Real Life. 
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Kapitola 1 



Pristup k pomocmkovi tlaciarne HP PhotoSmart. 

Po nainstalovani softveru tlaciarne HP Photosmart do pocitaca pouzite na zobrazenie 
pomocnika pre tlaciaren HP Photosmart nasledujuci postup: 

• Na pocitaci so systemom Windows: V ponuke Start postupne kliknite na 
polozky Programy (v systeme Windows XP kliknite na polozku Vsetky 
programy) > HP > Photosmart 8200 series > Photosmart Help (Pomocnik 
tlaciarne Photosmart). 

• Na pocitaci Macintosh: V aplikacii Finder (Vyhl'adaf) vyberte moznosf Help 
(Pomoc) > Mac Help (Pomoc pre pocitac Macintosh) a vyberte Help Center 
(Centrum pomoci) > HP Image Zone Help (Pomocnik softveru HP Image Zone) 
>HP Photosmart Printer Help. (Pomocnik tlaciarne HP Photosmart). 

Sucasti tlaciarne 




Predna strana tlaciarne 



1 


Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: Stlacenim tohto tlacidla je mozne zapniit' tlaciaren. 


2 


Vrchny kryt: Vyklopenim tohto krytu ziskate pristup k tlacovym kazetam. Mozete tu 
odstranit' zaseknuty papier. Ak chcete vyklopit' kryt, uchopte vrchny kryt pod logom 
spolocnosti HP a potiahnite nahor. 


3 


Obrazovka tlaciarne: Na tejto obrazovke sa zobrazuju fotografie, ponuky a spravy. 


4 


Vystupny zasobnik: Tento zasobnik sliizi na zachytavanie vytlackov. Vybratim tohto 
zasobnika ziskate pristup k zasobniku na fotografie. 


5 


Hlavny zasobnik: Vysunte tento zasobnik a vlozte obycajny papier, priesvitne folie, obalky 
alebo media orientovane tlacovou stranou nadol. 


6 


Zasobnik na fotografie: Vyberte vystupny zasobnik a vlozte maloformatovy papier s 
rozmermi najviac 10 x 15 cm (4 x 6 inch) do zasobnika na fotografie tlacovou stranou 
nadol. Podporovany je papier s uskom i bez uska. 


7 


Zasuvky pre pamat'ove karty: Sem sa zasuvaju pamat'ove karty. Zoznam podporovanych 
pamat'ovych kariet najdete v casti Zasunutie pamat'ovej karty. 


8 


Port pre fotoaparat: Pripojte digitalny fotoaparat s rozhranim PictBridge™, adapter pre 
bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth 8 alebo pristroj iPod znacky HP. 
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HP Photosmart 8200 series 



Zadna strana tlaciarne 



1 


Konektor pre napajaci kabel: K tomuto portu sa pripaja napajaci kabel dodavany s 
tlaciarnou. 


2 


Port USB: Tento port sliizi na pripojenie tlaciarne k pocitacu. 


3 


Zadne pristupove dvierka: Po vybrati tychto dvierok mozete odstranit' zaseknuty papier 
alebo nainstalovat' volitel'ne prislusenstvo znacky HP umoznujuce obojstrannu tlac. Dalsie 
informacie najdete v casti Dostupne prislusenstvo. 




Hlavny zasobnik a vystupne zasobniky 



1 


Priecna vodiaca lista: Posunte tuto listu uplne k hrane papiera v hlavnom zasobniku. 


2 


Vystupny zasobnik: Tento zasobnik sluzi na zachytavanie vytlackov. Vybratim tohto 
zasobnika ziskate pristup k zasobniku na fotografie. 


3 


Nastavec vystupneho zasobnika: Potiahnutim k sebe vysunte vystupny zasobnik, do 
ktoreho sa budu zachytavat' vytlacky. 


4 


Hlavny zasobnik: Vysunte tento zasobnik a vlozte obycajny papier, priesvitne folie, obalky 
alebo ine media na tlac. 


5 


Tlacidlo na uvol'nenie hlavneho zasobnika: Potiahnutim k sebe vysunte hlavny zasobnik. 


6 


Pozdlzna vodiaca lista: Posunte tuto listu uplne ku koncu papiera v hlavnom zasobniku. 


7 


Madia zasobnika: Potiahnutim madiel zasobnika vysunte hlavny zasobnik. 
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Kapitola 1 
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HP Photosmart 8200 series 




Ovladaci panel 



1 


Tlacidlo zapnutia alebo vypnutia: Zapnite tlaciaren alebo ju prepnite do rezimu setrenia 
energie. 


2 


Instant Share (Sluzba Instant Share): Odoslite aktualne vybrate fotografie sluzbe HP 
Instant Share v softveri HP Image Zone (tlaciaren musi byt' pripojena k pocitacu). 


3 


Zasobnik na fotografie: Umoznuje vybrat' spravny zasobnik nasledujucej ulohy tlace, 
ktora bola odoslana v ovladacom paneli tlaciame. Ak svieti modra kontrolka, tlaciaren 
pouziva papier zo zasobnika na fotografie. Ak modra kontrolka nesvieti, tlaciaren pouziva 
papier z hlavneho zasobnika. 


4 


Tlacidlo rozlozenia: Umoznuje vybrat' rozlozenie fotografii pri tlaci. Po vlozeni pamat'ovej 
karty je vybrate rozlozenie zobrazene v strede spodnej casti obrazovky tlaciame. 


5 


Tlacidlo ponuky: Zobrazi ponuku tlaciame. 


6 


Tlacidlo OK: Umoznuje vybrat' ponuku alebo moznosf dialogoveho okna a polozku play/ 
pause (prehrat'/pozastavif) videozaznam v priebehu prehravania. 


7 


Navigacne sipky: Umoznuju upravu ramu orezania, pohyb v moznostiach ponuky a 
ovladanie prehravania videa. 


8 


Lupa (+)(-): Umoznuje priblizit' alebo oddialit' fotografiu. Pri zobrazeni fotografii pri 
normalnom priblizeni mozete pomocou tlacidla lupy (-) zobrazif fotografie v skupinach po 
deviatich fotografiach. 


9 


Tlacidlo otocenia: Umoznuje otocenie fotografie alebo ramu orezania. 


10 


Tlacidlo pre vyber fotografie: Umoznuje vyber cisla fotografie alebo moznosti ponuky. 


11 


Obrazovka tlaciame: Sluzi na zobrazenie ponuk a sprav tlaciame. 


12 


Sipky pre vyber fotografie: Umoznuju pohyb v moznostiach ponuk a medzi cislami 
fotografii. 


13 


Tlacidlo pre tlac ulohy: Sluzi na vytlacenie vybratych fotografii zo zasunutej pamat'ovej 
karty alebo z fotoaparatu pripojeneho do predneho portu pre fotoaparat. 


14 


Tlacidlo zrusenia akcie: Sluzi na zrusenie vyberu fotografii, opustenie ponuky alebo 
zastavenie pozadovanej operacie. 
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Kontrolky 



Kontrolka napajania: Svieti modrym svetlom, ak je tlaciaren zapnuta. Inak nesvieti. 
Kontrolka zasobnika na fotografie: Ak svieti tato kontrolka, tlaciaren pouziva papier zo 
zasobnika na fotografie. Ak tato kontrolka nesvieti, tlaciaren pouziva papier z hlavneho 
zasobnika. Stlacenim tlacidla vyberte pozadovany zasobnik. 

Kontrolka pamat'ovej karty: Svieti zelenym svetlom, akje pamat'ova karta zasunuta. 
Blika, ak tlaciaren pouziva pamat'ovu kartu. Nesvieti, ak nie je zasunuta ziadna pamat'ova 
karta alebo je zasunutych viae kariet. 

Kontrolka tlace: Svieti modrym svetlom, akje tlaciaren zapnuta a pripravena na tlac. Blika 
modrym svetlom, ak tlaciaren tlaci alebo prebieha automaticka udrzba. 
Kontrolka upozornenia: Svieti, ak sa vyskytne problem, pri ktorom je nutny zasah 
pouzivatel'a. Precitajte si pokyny na obrazovke tlaciame. Dalsie informacie najdete v casti 
Svieti kontrolka upozornenia. 



Dostupne prislusenstvo 

K tlaciami HP Photosmart 8200 series sa dodava rozne prislusenstvo, ktore zvysuje 
pohodlie pri praci s tlaciarnou. Vzhl'ad prislusenstva sa moze mierne lisit' od vzhl'adu 
prislusenstva zobrazeneho v tomto dokumente. 

Objednavku prislusenstva je mozne zadat' na nasledujucich adresach: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonsko) 

• www.hp.com/paper (Azia a Tichomorie) 
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Nazov prislusenstva 



Popis 




Prislusenstvo znacky HP umoznujuce 
obojstrannu tlac 















1 1 v "i* 



Adapter pre bezdrotove pripojenie 
tlaciarne HP Bluetooth - adapter pre 
bezdrotove pripojenie 

1 Pripojte adapter pre bezdrotove 

pripojenie Bluetooth do predneho portu 
pre fotoaparat 



Prislusenstvo sluzi na automaticke 
otacanie stranok pri obojstrannej tlaci. 
Toto prislusenstvo setri peniaze 
(obojstranna tlac znizuje spotrebu 
papiera) a cas (nie je nutne vyberanie 
papiera, otacanie papiera a opatovne 
vkladanie papiera do tlaciarne). S dlhymi 
dokumentmi sa pri obojstrannej tlaci 
lepsie manipuluje. 

Toto prislusenstvo nemusi byt' k 
dispozicii vo vsetkych krajinach a 
regionoch. 

Adapter pre bezdrotove pripojenie 
tlaciarne HP Bluetooth® sa pripaja k 
portu pre fotoaparat na prednej strane 
tlaciarne. Tento adapter umoznuje 
pouzit' technologiu Bluetooth na tlac zo 
zariadeni podporujucich technologiu 
Bluetooth (napr. digitalne fotoaparaty, 
telefony s fotoaparatom a zariadenia 
PDA). 

Dalsie informacie o tlaci pomocou tohto 
prislusenstva najdete na strankach 
www.hp.com/go/bluetooth. 



Ponuka tlaciarne 

Stlacenim tlacidla ponuky zobrazite ponuku tlaciarne. 



Pohyb v ponuke tlaciarne: 

• Pomocou navigacnych sipok mozete prehl'adavat' ponuky alebo moznosti 
zobrazene na obrazovke tlaciarne. 

• Podponuky alebo moznosti zobrazite stlacenim tlacidla OK. 

• Stlacenim tlacidla na zrusenie akcie opustite aktualnu ponuku. 
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Struktura ponuky tlaciarne 

• Print Options (Moznosti tlace) 

- Print all (Tlacif vsetko): Sluzi na tlac vsetkych fotografii zo zasunutej 
pamat'ovej karty alebo z fotoaparatu pripojeneho do predneho portu pre 
fotoaparat. 

- Print proof sheet (Tlacif skusobny list): Sluzi na tlac skusobneho listu 
vsetkych fotografii zo zasunutej pamat'ovej karty. Skusobny list umoznuje 
vyber fotografii, ktore maju byt' vytlacene, urcenie mnozstva kopii, ktore maju 
byt' vytlacene a vyber rozlozenia fotografii. 

- Scan proof sheet (Skenovaf skusobny list): Sluzi na naskenovanie 
vytlaceneho skusobneho listu po oznaceni listu a urceni fotografii na tlac, 
mnozstva kopii fotografii a rozlozenia fotografii. 

- Video action prints (Vytlacky z videa): Sluzi na tlac serie deviatich 
automaticky vybratych snimok z videozaznamu. 

- Print range (Rozsah tlace): Pomocou sipok pre vyber fotografie 
umoznuje vybrat' zaciatok a koniec rozsahu tlace. 

- Print index page (Tlacif index): Umoznuje tlac miniatur vsetkych fotografii 
na vlozenej pamat'ovej karte. 

Tlac panoramatickych fotografii: Umoznuje zapnuf alebo vypnuf 
(predvolene) tlac panoramatickych fotografii. Ak vyberiete moznost' On 
(Zapnuf), fotografie sa budu tlacif s pouzitim pomeru 3:1 . Vlozte papier s 
formatom 10 x 30 cm (4 x 12 inch). 

Tlac nalepiek: Umoznuje zapnuf alebo vypnuf (predvolene) tlac nalepiek. 
Ak vyberiete moznost' On (Zapnuf), bude sa tlacif 16 fotografii na stranu. 
Mozete pouzif zvlastne medium na tlac nalepiek. 
Passport photo mode (Rezim pasovej fotografie): Umoznuje zapnuf 
alebo vypnuf (predvolene) tlac v rezime pasovej fotografie. Ak vyberiete 
moznost' On (Zapnute), tlaciaren zobrazi vyzvu na vyber vel'kosti pasovej 
fotografie. V rezime pasovej fotografie tlaciaren vytlaci vsetky fotografie vo 
vybratej vel'kosti. Na kazdej stranke sa bude nachadzaf jedna fotografia. Ak 
urcite niekol'ko kopii tej istej fotografie, vsetky sa zobrazia na rovnakej strane 
(ak nie je k dispozicii dost' miesta). Fotografie musite pred laminovanim 
nechaf jeden fyzden vyschnuf. 

• Edit (Upravif) 

- Remove red eye (Odstranenie cervenej farby oci): Tuto moznost' vyberte, 
ak chcete na fotografii, ktora je zobrazena na obrazovke tlaciarne, odstranif 
cervenu farbu oci. 

- Photo brightness (Jas fotografie): Pomocou navigacnych sipok je mozne 
zvysif alebo znizif jas fotografie. 

- Add frame (Pridaf ram): Pomocou navigacnych sipok je mozne vybrat' 
vzor a farbu ramu. 

- Add color effect (Pridaf farebny efekt): Pomocou navigacnych sipok je 

mozne vybrat' farebny efekt. Farebny efekt nema vplyv na ramy vytvorene 
pomocou moznosti Add frame (Pridaf ram). 
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• Tools (Nastroje) 

- View 9-up (Zobrazif 9 fotografii na stranu): Tato moznost' umoznuje 
zobrazit' sucasne 9 fotografii zo zasunutej pamat'ovej karty. 

- Slide show (Prezentacia): Tuto moznost' vyberte, ak chcete spustit' 
prezentaciu vsetkych fotografii zo zasunutej pamat'ovej karty. Stlacenim 
tlacidla zrusenia akcie je mozne prezentaciu zastavit'. 

- Print quality (Kvalita tlace): Vyberte moznost' Best (Najlepsia kvalita tlace, 
predvolene) alebo Normal (Normalna kvalita tlace). 

- Print sample page (Tlacif ukazkovu stranu): Vybratim tejto moznosti 
vytlacite ukazkovu stranu, na ktorej mozete skontrolovat' kvalitu tlace na 
tlaciarni. Tato funkcia nie je dostupna pre vsetky modely tlaciarni. 

- Print test page (Tlacif testovaciu stranu): Vybratim tejto moznosti vytlacite 
testovaciu stranu s informaciami o tlaciarni, ktore mozu byt' uzitocne pri 
rieseni problemov. 

- Clean printheads (Vycistif tlacove hlavy): Tato moznost' sluzi na vycistenie 
tlacovej hlavy pri vyskyte bielych ciar alebo skvfn na vytlackoch. Po 
dokonceni cistenia vytlaci tlaciaren prehl'ad automatickeho testu. V pripade, 
ze sa v tomto prehl'ade vyskytnu problemy s kvalitou tlace, mate moznost' 
opakovat' cistenie tlacovej hlavy. 

- Align printer (Zarovnaf tlacove hlavy): Tato moznost' sluzi na zarovnanie 
hlav tlaciame pri vyskyte bielych ciar alebo skvfn na vytlackoch. 

• Technologia Bluetooth 

- Device address (Adresa zariadenia:) Niektore zariadenia vybavene 
technologiou bezdrotovej komunikacie Bluetooth vyzaduju zadanie adresy 
zariadenia, ktore sa pokusaju vyhl'adat'. Tato moznost' ponuky zobrazuje 
adresu zariadenia. 

- Device name (Nazov zariadenia): Mozete zvolit' nazov tlaciame, ktory sa 
zobrazi v ostatnych zariadeniach s technologiou bezdrotovej komunikacie 
Bluetooth, ktore najdu tlaciaren. 

- Passkey (Pristupovy kl'uc): Ak je moznost' Security level (Uroven 
zabezpecenia) pripojenia tlaciame pomocou technologie Bluetooth 
nastavena na hodnotu High (Vysoka), je na spristupnenie tlaciame pre 
ostatne zariadenia vyuzivajuce technologiu Bluetooth nutne zadat' pristupovy 
kl'uc. Predvoleny pristupovy kl'uc je 0000. 

- Viditel'nost': Vyberte moznost' Visible to all (Viditel'ne pre vsetky, 
predvolene) alebo Not visible (Nie je viditel'ne). Ak je moznost' Visibility 
(Viditel'nost') nastavena na hodnotu Not visible (Nie je viditel'ne), mozu na 
tlaciarni tlacif iba zariadenia, ktore poznaju adresu zariadenia (tlaciame). 

- Security level (Uroven zabezpecenia): Vyberte moznost' Low (Nizka) alebo 
High (Vysoka). Pri nastaveni moznosti Low (Nizka) sa nevyzaduje, aby 
pouzivatelia inych zariadeni pouzivajucich technologiu bezdrotovej 
komunikacie Bluetooth zadali pristupovy kl'uc tlaciame. Pri nastaveni 
moznosti High (Vysoka) sa vyzaduje, aby pouzivatelia inych zariadeni 
pouzivajucich technologiu bezdrotovej komunikacie Bluetooth zadali 
pristupovy kl'uc tlaciame. 

- Reset Bluetooth options (Obnovif nastavenia Bluetooth): Vybratim tejto 
moznosti obnovite polozky v ponuke Bluetooth na predvolene hodnoty. 
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Help (Pomoc) 

- Memory cards (Pamafove karty): Tato moznost' sluzi na zobrazenie 
zoznamu podporovanych pamat'ovych kariet. 

- Cartridges (Kazety): Tato moznost' umoznuje zobrazit' animaciu s postupom 
instalacie atramentovej kazety. 

- Photo sizes (Vel'kosti fotografii): Tato moznost' umoznuje zobrazit' zoznam 
vel'kosti a rozlozeni, z ktorych si mozete vybrat' pri tlaci z kontrolneho panelu. 

- Paper loading (Vlozenie papiera): Tato moznost' umoznuje zobrazit' postupy 
pre vkladanie papiera. 

- Paper jams (Zaseknutie papiera): Tato moznost' umoznuje zobrazit' 
animaciu s postupom uvol'nenia zaseknuteho papiera. 

- Camera connect (Pripojenie fotoaparatu): Tato moznost' umoznuje ziskat' 
informacie o pripojeni fotoaparatu s funkciou PictBridge k tlaciarni. 

Preferences (Predvol'by) 

[—)? Poznamka Niektore funkcie nie su dostupne pre vsetky modely tlaciarni. 



- SmartFocus: Mozete vybrat' moznost' On (Zapnuf) alebo Off (Vypnuf). Tato 
moznost' zlepsuje kvalitu rozmazanych fotografii. 

- Adaptive lighting (Prisposobenie osvetlenia): Mozete vybrat' moznost' On 
(Zapnuf) alebo Off (Vypnuf). Tato moznost' prisposobuje snimku urovni 
osvetlenia a zlepsuje kontrast. 

- Date/time (Datum a cas): Tato moznost' umoznuje na vytlacene fotografie 
vlozif datum a cas. 

- Colorspace (Priestor farieb): Vyberte priestor farieb. Automaticky vyber 
zaisfuje, aby tlaciaren v pripade dostupnosti pouzivala priestor farieb Adobe 
RGB. Ak priestor farieb Adobe RGB nie je k dispozicii, pouzije sa predvoleny 
priestor sRGB. 

- Paper detect (Zistenie papiera): Ak vyberiete moznost' On (Zapnuf, 
predvolene), tlaciaren bude automaticky zisfovaf pred tlacou typ a vel'kosf 
papiera. Ak vyberiete moznost' Off (Vypnuf), budete pred kazdou tlacou 
musief zadaf typ a vel'kosf papiera. 

- Preview animation (Animovana ukazka): Mozete vybraf moznost' On 
(Zapnuf) alebo Off (Vypnuf). Ak je tato moznost' zapnuta, tlaciaren po 
vybrati fotografie zobrazi rychlu ukazku pred tlacou fotografie vo zvolenom 
rozlozeni. Poznamka: Tato funkcia nie je dostupna pre vsetky modely 
tlaciarni. 

- Video enhancement (Vylepsenie kvality tlace videozaznamov): Mozete 
vybraf moznost' On (Zapnuf) alebo Off (Vypnuf). Ak je vybrata moznost' On 
(Zapnuf), kvalita fotografii vytlacenych z videozaznamov sa zlepsi. 

- Auto remove red-eye (Automaticke odstranenie cervenej farby oci): Tato 
moznost' umoznuje automaticke odstranenie cervenej farby oci na 
fotografiach. 

- Restore defaults (Obnovif predvolene): Obnovi vsetky polozky ponuky na 
nastavenia od vyrobcu, okrem poloziek Select language (Vybraf jazyk), 
Select country/region (Vybraf krajinu alebo region) (polozka Language 
(Jazyk) v ponuke Preferences (Predvol'by)) a nastavenia pripojenia 
Bluetooth settings (polozka Bluetooth v hlavnej ponuke tlaciarne). Toto 




HP Photosmart 8200 series 



nastavenie nema vplyv na predvolene nastavenie sluzby HP Instant Share 
ani na nastavenie siete. 

Language (Jazyk): Tato polozka umoznuje vybrat' jazyk, ktory sa bude 
pouzivat' na obrazovke tlaciame, a nastavit' krajinu alebo region. Nastavenie 
krajiny alebo regionu urcuje, ktore vel'kosti medii budu podporovane. 
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2 Priprava na tlac 



Tato cast' obsahuje informacie o nasledujiicich ulohach: 

• Vlozenie papiera 

• Vlozenie atramentovych kaziet 

• Zasunutie pamat'ovych kariet 

Vlozenie papiera 

Naucte sa zvolit' spravny papier pre danu tlacovu ulohu a vlozit' papier do spravneho 
zasobnika. 

Vyber spravneho papiera 

Zoznam dostupnych papierov pre atramentove tlaciarne HP a spotrebneho materialu 
najdete na nasledujiicich adresach: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonsko) 

• www.hp.com/paper (Azia a Tichomorie) 

Spolocnosf HP odporuca pre dosiahnutie najlepsej kvality tlace pouzivat' papier 
dodavany spolocnost'ou HP. Mozete si vybrat' z nasledujiicich papierov alebo inych 



papierov HP s vysokou kvalitou. 


Tlacovy vystup 


Odporucany papier 


Vel'mi kvalitne, trvanlive vytlacky a 
zvacseniny 


Fotograficky papier HP Premium Plus 

(v niektorych krajinach a regionoch 
znamy ako fotograficky papier Colorfast) 

Tento druh papiera je fotograficky papier 
najlepsej kvality. Kvalita obrazku a 
odolnost' proti vyblednutiu je vyssia ako 
u fotografii vyvolanych v obchode. Je 
idealny pre tlac obrazkov s vysokym 
rozlisenim, ktore planujete zaramovat' 
alebo vlozit' do fotografickeho albumu. 


Obrazky so strednym az vysokym 
rozlisenim, pochadzajuce zo 
skenerov a digitalnych fotoaparatov. 


Fotograficky papier HP Premium 

Tento papier vyzera a posobi na dotyk 
ako fotografia vyvolana v obchode. 
Moze byt' zaskleny alebo vlozeny do 
fotografickeho albumu. 


Bezne a obchodne fotografie 


Fotograficky papier HP Advanced (v 

niektorych krajinach a regionoch znamy 
ako fotograficky papier HP) 
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pokracovanie 



Tlacovy vystup 


Odporucany papier 




Tento papier produkuje vytlacky, ktore 
vyzeraju a posobia na dotyk 
porovnatel'ne s fotografiami vyvolanymi 
v obchode. Zvlastne senzory v tlaciarni 
HP Photosmart zistia podl'a znacky na 
zadnej strane papiera jeho typ a 
automaticky nastavia optimalne 
vlastnosti tlace. Znacka odolava vode, 
vlhkosti, smuham a odtlackom prstov. 
Papier je oznaceny touto znackou, 
umiestnenou v rohoch nepouzitych na 
tlac: 

A 

— 


Bezne fotografie 


Fotograficky papier HP Everyday 

Na beznu tlac fotografii pouzite tento 
papier. 


Textove dokumenty, koncepty, 
testovacie a kalibracne strany 


Papier pre atramentove tlaciarne 
HP Premium 

Tento druh pot'ahovaneho papiera je 
najvhodnejsi na tlac s vysokym 
rozlisenim. Hladky, matny pot'ah robi 
tento papier idealnym pre tie 
najkvalitnejsie dokumenty. 



Ak chcete udrzat' papier v dobrom stave pre tlac, pokyny na skladovanie a 
zaobchadzanie s nim najdete v casti Udrziavanie kvality fotografickeho papiera. 



Vlozenie papiera 

Tipy pre vkladanie papiera: 

• Vlozte papier tlacovou stranou nadol. 

• Fotografie a dokumenty je mozne tlacit' na papiere s celym radom vel'kosti, 

od 8 x 1 3 cm (3 x 5 palcov) po 22 x 61 cm (8,5 x 24 palcov). Fotograficky papier s 
rozmermi 10 x 15 cm (4 x 6 palcov) je dostupny bud' s uskom alebo bez uska. 

• Pred vlozenim papiera vysunte hlavny zasobnik (pomocou tlacidla na uvol'nenie 
hlavneho zasobnika alebo madiel zasobnika) a vytvorte miesto pre papier 
odsunutim priecnej a pozdiznej vodiacej listy. Po vlozeni papiera prisuhte vodiace 
listy az k okrajom papiera. Davajte pozor, aby sa papier neohol. Po ukonceni 
vkladania papiera znovu uplne zasuhte hlavny zasobnik. 
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• Do jedneho zasobnika vkladajte vzdy iba jeden typ a jednu vel'kost' papiera. 

• Po vlozeni papiera vysunte nastavec vystupneho zasobnika, do ktoreho sa budu 
zachytavat' vytlacene stranky. 

Pri vkladani najcastejsie pouzivanych vel'kosti papiera do tlaciarne postupujte podl'a 
pokynov v nasledujucej tabul'ke. 



Typ papiera 



Postup vlozenia 



Zasobnik 



Akykol'vek 
podporovany 
fotograficky alebo 
bezny papier 



Fotograficky papier 
do rozmerov 1 0 x 
1 5 cm (4 x 6 
palcov) s uskami 
alebo bez usiek, 
karty Hagaki, karty 
vel'kosti A6, karty 
vel'kosti L 



1 . Vysunte hlavny zasobnik 
pomocou tlacidla na 
uvol'nenie hlavneho 
zasobnika alebo madiel 
zasobnika. 

2. Odsunte priecnu a 
pozdiznu vodiacu listu do 
ich najkrajnejsich poloh. 

3. Vlozte papier tlacovou 
stranou nadol. 
Skontrolujte, ci stoh 
papiera nie je vyssi, ako 
vrch pozdiznej vodiacej 
listy. 

4. Nastavte priecnu a 
pozdiznu vodiacu listu tak, 
aby sa zastavili na 
okrajoch papiera. 

5. Opine zasunte hlavny 
zasobnik. 

6. Uistite sa, ze svetlo na 
tlacidle Zasobnik na 
fotografie nesvieti. Tym 
je zapnuta tlac z hlavneho 
zasobnika. 



Odstrante vystupny 
zasobnik. 

Vytvorte miesto pre papier 
odsunutim priecnej a 
pozdiznej vodiacej listy. 
Vlozte maximalne 20 
listov papiera do 
zasobniku na fotografie 



Vlozte papier do hlavneho 
zasobnika. 




Vlozte papier a nastavte vodiace 
listy. 



1 



Priecna vodiaca lista 



Pozdizna vodiaca lista 




Zasunte hlavny zasobnik. 



1 



Uplne zasunte hlavny zasobnik. 



Vlozte papier do zasobnika na 
fotografie. 
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pokracovanie 

Typ papiera 



Postup vlozenia 



Zasobnik 



tlacovou stranou nadol. 
Ak pouzivate papier s 
uskom, vlozte ho tak, aby 
koniec s uskom vosiel do 
tlaciarne ako posledny. 
Nastavte priecnu a 
pozdiznu vodiacu listu tak, 
aby sa zastavili na 
okrajoch papiera. 
Vrat'te spat' vystupny 
zasobnik. 

Uistite sa, ze svetlo na 
tlacidle Zasobnik na 
fotografie svieti. Tym je 
zapnuta tlac zo zasobnika 
na fotografie. 




Odstrante vystupny zasobnik a 
odsunte vodiace listy. 



1 



Vystupny zasobnik 



Priecna vodiaca lista 
Pozdizna vodiaca lista 




Vlozte papier a nastavte vodiace 
listy. 



Priecna vodiaca lista 
Pozdizna vodiaca lista 



Vlozenie atramentovych kaziet 

Pri prvom nastaveni a pouziti tlaciarne HP Photosmart nainstalujte atramentove 
kazety, ktore boli dodane s tlaciarnou. Atrament v tychto kazetach je vyrobeny tak, 
aby sa zmiesal s atramentom v tlacovej hlave. 



Kupa nahradnych atramentovych kaziet 

Pri nakupe nahradnych kaziet pouzite cisla kaziet, ktore su uvedene na zadnej strane 
obalu tejto prirucky. Cisla kaziet sa mozu v jednotlivych krajinach alebo regionoch lisit'. 

Poznamka Ak ste uz tlaciaren niekol'ko krat pouzili, a nainstalovali ste softver 
\~&\ tlaciarne HP Photosmart, najdete cisla kaziet aj v softveri tlaciarne. 

Pouzivatelia systemu Windows: Kliknite pravym tlacidlom na ikonu 
HP Digital Imaging Monitor na paneli uloh systemu Windows a vyberte 
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moznost' Launch/Show HP Solution Center (Spustit'/Zobrazif centrum 
rieseni HP). Vyberte moznost' Settings (Nastavenia), potom Print Settings 
(Nastavenia tlace) a nakoniecPrinter Toolbox (Nastroje tlaciarne). Kliknite na 
kartu Estimated Ink Levels (Odhadovana uroven atramentu) a potom kliknite 
na tlacidlo Ink Cartridge Information (Informacie o atramentovej kazete). Ak 
chcete objednat' atramentove kazety kliknite na tlacidlo Shop Online 
(Nakupovaf online). Pouzivatelia pocitacov Macintosh: Kliknite na polozku 
HP Image Zone na paneli Dock. Vyberte polozku Maintain Printer (Udrzba 
tlaciarne) z ponuky Settings (Nastavenie). Kliknite na polozku Launch Utility 
(Spustif pomocku) a z ponuky vyberte moznost' Supplies Status (Stav 
spotrebnych materialov). 



Atramenty HP Vivera poskytuju kvalitu fotografii vemu skutocnosti a vynikajucu 
odolnost' proti vyblednutiu, ktorej vysledkom su zive farby s vydrzou po cele 
generacie! Atramenty HP Vivera su specialne vyvijane a vedecky testovane na 
kvalitu, cistotu a odolnost' proti vyblednutiu. 

Ak chcete dosiahnut' najvyssiu kvalitu tlace, spolocnost' HP odporuca, aby ste 
zakupene atramentove kazety nainstalovali pred datumom vyznacenym na obale. 

Ak chcete dosiahnut' optimalne vysledky tlace, odporucame pouzivat' iba originalne 
atramentove kazety znacky HP. Originalne atramentove kazety znacky HP su 
vyrabane a testovane na pouzitie s tlaciarnami znacky HP, co vam umoznuje 
opakovane a I'ahko dosahovat' vybornych vysledkov. 

Poznamka Spolocnost' HP neruci za kvalitu a spol'ahlivost' inych atramentov 
\~&\ ako atramentov znacky HP. Na servis alebo opravu poskodenia tlaciarne 
sposobeneho pouzitim inych atramentov ako atramentov znacky HP sa 
nevzt'ahuje zaruka. 

AUpozornenie Zasoba atramentu m6ze byt' pod tlakom. Vlozenie cudzieho 
predmetu do zasoby atramentu m6ze viest' k vystreknutiu atramentu na osoby 
alebo predmety. 



Atramentova kazeta 

1 Nevkladajte predmety do tychto otvorov. 



AUpozornenie Stratam alebo vysplechnutiu atramentu mozete zabranit' 
nasledovne: Pri transporte tlaciarne nechajte atramentove kazety 



Tipy pre atramentove kazety 
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nainstalovane a pouzite atramentove kazety nenechavajte dlhsiu dobu mimo 
tlaciarne. 

Vlozenie alebo vymena atramentovych kaziet 

1. Uistite sa, ze je tlaciaren zapnuta a zdvihnite vrchny kryt. Skontrolujte, ze bol z 
vnutra tlaciarne odstraneny vsetok baliaci material. 




2. Stlacte sivu zapadku pod zasuvkou na atramentovu kazetu, cim uvol'nite sivu 
krytku v tlaciarni. Otvorte krytku. 

Oblasti atramentovych kaziet su pre jednoduchosf farebne oznacene. Ak chcete 
vlozit' alebo vymenit' kazetu, zdvihnite krytku pod zodpovedajucou farbou. Zl'ava 
doprava su atramentove kazety oznacene ciernou, zltou, bledou azurovou, 
azurovou, bledou purpurovou a purpurovou farbou. 
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Pouzitu kazetu recyklujte V mnohych krajinach a regionoch je dostupny program 
na recyklaciu prislusenstva atramentovych tlaciarni spolocnosti HP, pomocou 
ktoreho je mozne zdarma recyklovat' pouzite atramentove kazety. Blizsie 
informacie najdete na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/inkjet.html. 

4. Vyberte novii atramentovu kazetu z obalu, uchopte ju za rucku a vsunte ju do 
prazdnej zasuvky. 

Uistite sa, ze vkladate atramentovu kazetu do zasuvky, ktora je oznacena 
rovnakou ikonou a farbou ako kazeta. Pri vkladani kazety by mali byf kontakty 
medenej farby obratene smerom k tlaciarni. 

rH^> Poznamka Pri prvom nastaveni a pouziti tlaciame HP Photosmart 
\~<r\ nainstalujte atramentove kazety, ktore boli dodane s tlaciarnou. Atrament 

v tychto kazetach je vyrobeny tak, aby sa zmiesal s atramentom v tlacovej 

hlave. 




5. Zatlacte krytku, az kym nezapadne na miesto. 
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6. Opakujte kroky 2 az 5 pre kazdu vymienanu kazetu. 

Je nutne nainstalovaf vsetkych sest' kaziet. Ak niektora z kaziet chyba, tlaciaren 
nebude pracovat'. 

7. Zatvorte vrchny kryt. 

Ak nie je vlozena ziadna pamat'ova karta, obrazovka tlaciame zobrazuje sest' 
ikon, na ktorych je vyznacena priblizna hladina atramentu v kazdej kazete. 

1*1 16| 16| 14| 16| 

Ak chcete vidiet' zvacsene, presnejsie informacie o hladine atramentu, stlacte 
tlacidlo Vybrat' fotograf ie ►. 

f-raj? Poznamka Ak pouzivate iny atrament ako atrament znacky HP, miesto 
hladiny atramentu uvidite v ikone danej kazety otaznik. Tlaciaren 
HP Photosmart 8200 series nie je schopna urcit' mnozstvo zostavajuceho 
atramentu v kazete obsahujucej atrament inej znacky ako HP. 

Zasunutie pamat'ovych kariet 

Po ziskani fotografii pomocou digitalneho fotoaparatu mozete vybrat' pamat'ovu kartu 
z fotoaparatu a zasunut' ju do tlaciame. Ked' je karta v tlaciarni, mozete zobrazit' a 
vytlacit' fotografie ulozene na karte. Tlaciaren podporuje nasledujuce typy 
pamat'ovych kariet: CompactFlash ", Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™, 
Secure Digital™, a xD-Picture Card™. 

AUpozornenie Pri pouziti akehokol'vek ineho typu pamat'ovej karty sa moze 
poskodit' pamat'ova karta a tlaciaren. 

Informacie o d'alsich sposoboch prenasania fotografii z digitalneho fotoaparatu do 
tlaciame najdete v casti Pripojenie k inym zariadeniam. 

Podporovane formaty suborov 

Tlaciaren rozpozna a vytlaci priamo z pamat'ovej karty subory formatu JPEG a 
nekomprimovane subory TIFF. Takisto je mozne tlacit' videozaznamy zo suborov 
Motion-JPEG QuickTime, Motion-JPEG AVI a MPEG-1 . Ak digitalny fotoaparat uklada 
fotografie a videozaznamy v inych formatoch suborov, ulozte subory do pocitaca a 
vytlacte ich pomocou softverovej aplikacie. Viae informacii najdete v pomocnikovi pre 
tlaciaren HP Photosmart na pocitaci. 
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Zasunutie pamat'ovej karty 




Zasuvky pre pamat'ove karty 



1 


Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 


2 


CompactFlash I a II, Microdrive 


3 


Memory Stick 


4 


xD-Picture Card 



Vyhl'adajte v nasledujucej tabul'ke pamat'ovu kartu a podl'a uvedenych pokynov ju 
zasunte do tlaciarne. 

Pokyny: 

• V jednom okamihu m6ze byt' zasunuta iba jedna karta. 

• Opatrne zasuvajte pamat'ovu kartu do tlaciarne, kym sa nezastavi. Pamat'ova 
karta sa nezasuva do tlaciarne uplne. Nepouzivajte nasilie. 

AUpozornenie Nespravne zasunutie pamat'ovej karty moze poskodit' kartu a 
tlaciaren. 

Ak je pamat'ova karta zasunuta spravne, kontrolka pamat'ovej karty zablika a potom 
ostane svietit' modrym svetlom. 

AUpozornenie Nevyt'ahujte pamat'ovu kartu, ked' blika kontrolka pamat'ovej 
karty. Dalsie informacie najdete v casti Vybratie pamat'ovej karty z tlaciarne. 
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Pamat'ova karta 


Zasunutie pamat'ovej karty 


( 


CompactFlash 




• Predny stitok smeruje nahor a ak je na stitku sipka, smeruje do 
tlaciarne. 

• Karta sa zasuva do tlaciarne okrajom s kovovymi zdierkami. 


t 


f 

/lemory 


Stick 


• Zrezany roh je vl'avo. 

• Kovove kontakty smeruju nadol. 

• Ak pouzivate kartu Memory Stick Duo™ alebo Memory Stick 
PRO Duo™, pred zasunutim karty do tlaciarne pripojte adapter 
dodavany s kartou. 








• Predny stitok smeruje nahor a ak je na stitku sipka, smeruje do 
tlaciarne. 

• Karta sa zasuva do tlaciarne okrajom s kovovymi zdierkami. 


t 


7 & 

Microdrive 






/lultiMe 


diaCard 


• Zrezany roh je vpravo. 

• Kovove kontakty smeruju nadol. 


Secure I 


1 

Digital 


• Zrezany roh je vpravo. 

• Kovove kontakty smeruju nadol. 


n 

xD-Picture Card 


• Zaoblena strana karty smeruje k vam. 

• Kovove kontakty smeruju nadol. 
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Vybratie pamat'ovej karty z tlaciarne 

Pockajte, kym kontrolka pamat'ovej karty prestane blikat'. Potom opatrne vytiahnite 
pamat'ovu kartu z tlaciarne. 

AUpozornenie Nevyt'ahujte pamat'ovu kartu, ked' blika kontrolka pamat'ovej 
karty. Blikanie kontrolky znamena, ze tlaciaren pracuje s pamat'ovou kartou. 
Vybratie pamat'ovej karty, kym s nou tlaciaren pracuje, moze poskodit' 
tlaciaren a pamat'ovu kartu alebo znehodnotit' data na pamat'ovej karte. 
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3 Tlac fotografii bez pocitaca 



Tlaciaren HP Photosmart 8200 series umoznuje vyberat', upravovat'a tlacit' fotografie 
bez toho, aby ste museli zapnut' pocitac. Po nastaveni tlaciame podl'a pokynov 
uvedenych v Uvodnej brozure mozete do tlaciame vlozif pamat'ovu kartu a tlacit' 
fotografie pomocou tlacidiel na kontrolnom paneli. 

Takisto je mozne tlacit' fotografie priamo z digitalneho fotoaparatu. Dalsie informacie 
najdete v casti Tlac fotografii z digitalneho fotoaparatu. 

Vyber rozlozenia fotografii 

Stlacte tlacidlo rozlozenia na kontrolnom paneli tlaciame a vyberte rozlozenie 
fotografii, ktore chcete vytlacif. Na pohyb medzi siestimi roznymi moznost'ami 
rozlozenia tlacidlo opakovane stlacajte. Po vlozeni pamat'ovej kartyje vybrane 
rozlozenie zobrazene v strede spodnej casti obrazovky tlaciame. Vsetky fotografie 
vybrate na ovladacom paneli tlaciame sa vytlacia v tomto rozlozeni. 



Rozlozenie 


Vel'kost' papiera (vel'kosf fotografie) 


1 fotografia na stranu, bez okrajov 


4x6 palcov / 1 0 x 1 5 cm (4 x 6 palcov / 
10 x 15 cm) 

10 x 15 cm (10 x 15 cm) 

5x7 palcov / 12,7 x 17,8 cm 
(5x7 palcov / 12,7 x 17,8 cm) 

0,0 X I I palCUV / Z I ,D X Z / Gill 

(8,5 x 1 1 palcov / 21 ,6 x 27,9 cm) 




a na stranu 


3,5 x 5 palcov / 8,9 x 12,7 cm 
(3,25 x 4,75 palcov / 8,3 x 12 cm) 

4x6 palcov / 1 0 x 1 5 cm (3,75 x 5,75 
palcov / 9,53 x 14,6 cm) 
10 x 15 cm (9,53 x 14,6 cm) 

5x7 palcov / 1 2,7 x 1 7,8 cm 
(4,75x6,75 palcov/ 12 x 17,1 cm) 

8x10 inch/ 20,3x25,4 cm 

(7,75 x 9,75 palcov / 19,7 x 24,8 cm) 

8,5 x 1 1 palcov / 21 ,6 x 27,9 cm 
(8x10 palcov / 20,3 x 25,4 cm) 

A6 (9,86x14,16 cm) 

A4 (20 x 25 cm) 

Hagaki (9,36 x 14,16 cm) 

L (8,25x 12,06 cm) 


2 fotografie na stranu 


3,5 x 5 palcov / 9 x 12,7 cm 

(2,25 x 3,25 palcov / 5,71 x 8,25 cm) 
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Rozlozenie 


Vel'kost' papiera (vel'kost' fotografie) 


B 




4x6 palcov / 1 0 x 1 5 cm 

(2,75 x 3,75 palcov / 7 x 9, 53 cm) 

5x7 palcov / 1 2,7 x 1 7,8 cm 
(3,25 x 4,75 palcov / 8,25 x 12 cm) 

8x10 palcov / 20,3 x 25,4 cm 
(4,75 x 6,5 palcov / 12 x 16,5 cm) 

8,5 x 1 1 palcov / 21 ,5 x 28 cm 
(5x7 palcov / 12,7 x 17,8 cm) 

A6 (6,92 x 9,86 cm) 

A4 (13 x 18 cm) 

Hagaki (6,8 x 9,36 cm) 

L (5,87 x 8,25 cm) 


g 


3 na stranu 


3,5 x 5 palcov / 9 x 12,7 cm 

(1 ,5 x 2,25 palcov / 3,8 x 5,71 cm) 

4x6 palcov / 1 0 x 1 5 cm (1 ,75 x 2,625 
palcov / 9,53 x 6,668 cm) 

5x7 palcov / 1 2,7 x 1 7,8 cm 

(2,25 x 3,375 palcov / 5,71 x 8,573 cm) 

8x10 palcov / 20,3 x 25,40 cm 
(3,33 x 3,375 palcov / 8,5 x 12,7 cm) 

8,5 x 1 1 palcov / 21 ,6 x 27,9 cm 
(4 x 3,375 palcov / 10 x 8,573 cm) 

A6 (4,77x7,15 cm) 

A4 (10 x 15 cm) 

Hagaki (4,52 x 6,78 cm) 

L (3,96 x 5,94 cm) 


1 


3 na stranu 


3,5 x 5 palcov / 8,9 x 12,7 cm 

(1 ,5 x 2,25 palcov / 3,8 x 5,72 cm) 

4x6 palcov / 1 0 x 1 5 cm (1 ,75 x 2,5 
palcov / 4,45 x 6,4 cm) 

5x7 palcov / 1 2,7 x 1 7,8 cm 
(2,2 x 3,25 palcov / 5,6 x 8,3 cm) 

8x10 palcov / 20,3 x 25,4 cm 
(3,5 x 4,75 palcov / 8,9 x 12,1 cm) 

8,5 x 1 1 palcov / 21 ,6 x 27,9 cm 
(3,5 x 5 palcov / 8,9 x 12,7 cm) 

A6 (4,77 x 6,92 cm) 

A4 (9 x 13 cm) 

Hagaki (4,52 x 6,5 cm) 

L (3,96 x 5,7 cm) 
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Rozlozenie 



Vel'kost' papiera (vel'kost' fotograf ie) 



9 fotografii na stranu 



3,5 x 5 palcov / 8,9 x 12,7 cm 

(1 x 3,375 palcov / 2,54 x 8,573 cm) 

4 x6 palcov / 10 x 15 cm (1,125 x 1,5 
palcov / 2,86 x 3,8 cm) 

5x7 palcov / 1 2,7 x 1 7,8 cm 
(1 ,5 x 2 palcov / 3,81 x 5,1 cm) 

8x10 palcov / 20,3 x 25,40 cm (2,25 x 3 
palcov / 5,72 x 7,62 cm) 

8,5 x 1 1 palcov / 21 ,6 x 27,9 cm 
(2,5 x 3,25 palcov / 6,35 x 8,26 cm) - 
vel'kost' Wallet size 

A6 (3,07x4,05 cm) 

A4 (6,4 x 8,4 cm) 

Hagaki (2,9 x 3,86 cm) 

L (2,53 x 3,36 cm) 



p»^> Poznamka Tlaciaren moze fotografie otocit', aby sa prisposobili vybratemu 
rozlozeniu. 



Urcenie fotografii na tlac 

Mozete zobrazit' fotografie na obrazovke tlaciarne, vytlacit' index fotografii alebo 
skusobny list, a urcit', ktore fotografie maju byt' vytlacene. 



Fotografie mozete urcit' na tlac jednou z nasledujucich moznosti. 



Zobrazit' fotografie na 
obrazovke tlaciarne 

Na obrazovke tlaciarne 
mozete zobrazit' fotografie po 
jednej fotografii alebo v 
skupinach po deviatich 
fotografiach. 



Zobrazenie fotografii po jednej fotografii: 

1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

2. Stlacte tlacidlo pre vyber fotografie -4 alebo 
►. Ak chcete fotografie zobrazovat' rychlo 
jednu za druhou, stlacte a podrzte tlacidlo. Po 
dosiahnuti poslednej fotografie vjednom 
alebo druhom smere sa zobrazenie vrati k 
prvej alebo k poslednej fotografii a pokracuje. 



Zobrazenie fotografii v skupinach po deviatich 
fotografiach: 

1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

2. Stlacenim tlacidla OK vstupite do rezimu 
zobrazovania v skupinach po deviatich. Medzi 
fotografiami sa potom pohybujete pomocou 
navigacnych sipok. 
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Fotografie mozete urcit' na tlac jednou z nasledujucich moznosti. 





Stlacenim tlacidla OK opustite rezim zobrazovania 
fotografii po skupinach v deviatich a vratite sa k 
zobrazovaniu po jednej fotografii. 

Tip Ak chcete prehl'adavat' fotografie rychlejsie, 
stlacte a podrzte tlacidlo pre vyber fotografie ^ 
alebo ►. Po dosiahnuti poslednej fotografie v 
jednom alebo druhom smere zobrazenie 
pokracuje prvou alebo poslednou fotografiou. 


Tlac a index fotografii 

Index fotografii zobrazuje 
miniatury a poradove cisla az 
2000 fotografii na pamat'ovej 
karte. Na znizenie nakladov 
pouzite obycajny papier 
miesto fotografickeho. 

Index fotografii moze mat' 
niekol'ko stran. 


Vytlacenie indexu fotografii: 

1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

2. Vlozte niekol'ko listov obycajneho papiera do 
hlavneho zasobnika. Uistite sa, ze svetlo 
zasobnika na fotografie nesvieti a tlac bude 
prebiehat' na papier z hlavneho zasobnika. 

3. Stlacte tlacidlo ponuky. 

4. Vyberte moznost' Print options (Moznosti 
tlace) a stlacte tlacidlo OK. 

5. Vyberte moznost' Print index page (Tlacit' list 
indexu) a stlacte tlacidlo OK. 


Tlacit' skusobny list 

Skusobny list obsahuje 
miniatury vsetkych fotografii 
na pamat'ovej karte. Skusobny 
list sa od indexu fotografii lisi 
tym, ze vam dava moznost' 
vybrat' fotografie, ktore maju 
byt' vytlacene, urcit' mnozstvo 
kopii, ktore maju byt' 
vytlacene, a vybrat' rozlozenie 
fotografii. Tieto moznosti 
mozete vybrat' vyplnenim 
malych kruzkov tmavym perom. 

Blizsie informacie o vyberani a 
tlaci fotografii zo skusobneho 
listu najdete v castiach Vyber 
fotografii na tlac a Tlac 
fotografii. 


Vytlacenie skusobneho listu: 

1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

2. Vlozte niekol'ko listov obycajneho papiera do 
hlavneho zasobnika. Uistite sa, ze svetlo 
zasobnika na fotografie nesvieti a tlac bude 
prebiehat' na papier z hlavneho zasobnika. 

3. Stlacte tlacidlo ponuky. 

4. Vyberte moznost' Print options (Moznosti 
tlace) a stlacte tlacidlo OK. 

5. Vyberte moznost' Print proof sheet (Vytlacif 
skusobny list) a stlacte tlacidlo OK. 



Vyber fotografii na tlac 

Fotografie sa vyberaju na tlac pomocou ovladacieho panela tlaciame. 
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Pozadovana cinnosf 


Postup 


Vyber fotografie 


1. Zasunte pamat'ovu kartu. 

Poznamka Miesto zasunutia pamat'ovej 
karty mozete tiez vyberat' fotografie z pristroja 
iPod znacky HP, ktory ste pripojili k prednemu 
portu pre fotoaparat. Dalsie informacie 
najdete v casti Tlac fotografii z pristroja iPod 
znacky HP. 

2. Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie 4 a 

► zobrazte fotografiu, ktoru chcete vybrat'. 

3. Stlacenim tlacidla S> vyberte fotografiu. 

4. Ak chcete vybrat' d'alsie fotografie, opakujte 
kroky 2 a 3. 

Poznamka Ak chcete vybrat' viacero kopii jednej 
fotografie, opakovane stlacte tlacidlo Pocet 
kopii, ktore budu vytlacene, sa zobrazi v spodnej 
casti obrazovky tlaciame. 


Zrusenie vyberu fotografie 

Ak zrusite vyber fotografie, 
tlaciaren zrusi akekol'vek 
zmeny nastavenia tlace 
prislusnej fotografie. 

roznamKa roiograne 
odstranene z vyberu sa 
neodstrania z pamat'ovej karty. 


1 . Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie -4 a 

► zobrazte fotografiu, ktoru chcete odstranit' z 
vyberu. 

2. Stlacenim tlacidla na zrusenie akcie 

odstranite zobrazenu fotografiu z vyberu 
urceneho na tlac. 

Poznamka Ak ste vybrali viacero kopii fotografie, 
opakujte stlacanie tlacidla na zrusenie akcie, az 
kym neodstranite pozadovany pocet vyberov. 


Zrusenie vyberu vsetkych 
fotografii 


1 . Stlacte dvakrat tlacidlo na zrusenie akcie. Na 
obrazovke tlaciame sa zobrazi otazka, ci 
chcete zrusit' vyber vsetkych fotografii. 

2. Vyberte moznost' Yes (Ano) a potom stlacte 
tlacidlo OK. 

Poznamka Ak su vybrate viacere kopie 
zobrazenej fotografie, najprv stlacajte tlacidlo pre 
zrusenie akcie, az kym neodstranite vsetky 
vybery, a potom podl'a vyssie uvedenych krokov 
zruste vyber vsetkych fotografii. 


Vyber fotografii na 
skusobnom liste 

Po vytlaceni skusobneho listu 
mozete pomocou neho 
vyberat' jednotlive fotografie 
na tlac. 


1. Vyplnenim kruzku pod fotografiami tmavym 
perom vyberiete tieto fotografie na tlac. 

2. Vyberte pocet kopii kazdej pozadovanej 
fotografie vyplnenim oznacenia poctu kopii. V 
oznaceni poctu kopii vyplnte vzdy iba jednu 
moznost'. 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP PhotoSmart 8200 series 



31 



Kapitola 3 

pokracovanie 



Pozadovana cinnosf 


Postup 


Dalsie informacie o tlaci 
skusobneho listu najdete v 
casti Vytlacenie skusobneho 
listu:. 


3. Vyberte rozlozenie fotografii v casti rozlozenia 
tlace. V casti rozlozenia tlace vyplnte vzdy iba 
jednu moznost'. 

Po vyplneni skusobneho listu vytlacite vybrane 
fotografie naskenovanim skusobneho listu. Dalsie 
informacie o skenovani skusobneho listu najdete v 
casti Tlac fotografii. 



Vylepsenie kvality fotografie 

Tlaciaren disponuje roznymi moznost'ami, ktore pomozu vylepsif kvalitu fotografii 
vytlacenych z pamat'ovej karty. Tieto nastavenia nezmenia povodnu fotografiu. Budu 
mat' vplyv iba na tlac. 



Problem 


Naprava 


Malo jasne fotografie 


1. Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Vyberte moznost' Edit (Upravif) a 
stlacte tlacidlo OK. 

3. Vyberte moznost' Photo 
Brightness (Jas fotografii) a stlacte 
tlacidlo OK. 

4. Pomocou sipok zvyste alebo znizte 
jas fotografie na pozadovanu 
uroven a stlacte tlacidlo OK. 


Cervene oci na fotografiach 


Funkcia odstrahovania cervenych oci je 
pri predvolenom nastaveni zapnuta. 
Najdete ju v ponuke Preferences 
(Predvol'by). Tato funkcia odstrani tesne 
pred tlacou cervenu farbu oci zo 
vsetkych fotografii tlacenych v rozlozeni 
jedna fotografia na stranku (s okrajmi 
alebo bez okrajov). Ak problemy s 
cervenymi ocami pretrvavaju, odstrante 
cervenu farbu oci z jednotlivych 
fotografii pomocou funkcie Remove red 
eye (Odstranif cervenu farbu oci) v 
ponuke Edit (Upravif). Oba postupy su 
popisane nizsie. 

Automaticke odstranenie cervenej 
farby oci (vsetky fotografie) 

1. Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Vyberte moznost' Preferences 
(Predvol'by) a stlacte tlacidlo OK. 
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Problem 


Naprava 




3. Vyberte moznost' Auto remove red- 
eye (Automaticke odstranenie 
cervenej farby oci) a stlacte tlacidlo 
OK. 

4. Vyberte moznost' On (Zapnute) a 
stlacte OK. 

Rucne odstranenie cervenej farby oci 
(po jednej fotografii) 

1 . Zobrazte fotografiu, z ktorej chcete 
odstranit' cervenu farbu oci. 

2. Stlacte tlacidlo ponuky. 

3. Vyberte moznost' Edit (Upravif) a 
stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' Remove red-eye 
(Odstranit' cervenu farbu oci) a 
stlacte tlacidlo OK. 


Videozaznamy s nizkou kvalitou 

Tato predvol'ba ma vplyv na fotografie 
tlacene z videozaznamov. 

Poznamka Tato funkcia nevylepsuje 
fotografie vytlacene pomocou moznosti 
Video action prints (Vytlacky z videa) v 
ponuke Print Options (Moznosti tlace). 
Tato funkcia takisto nepracuje s 
fotografiami vytlacenymi v rozlozeni 
deviatich fotografii na stranku. 


Vylepsenie kvality fotografii 
tlacenych z videozaznamov 

1. Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Vyberte moznost' Preferences 
(Predvol'by) a stlacte tlacidlo OK. 

3. Vyberte moznost' Video 
enhancement (Vylepsenie videa) a 
stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' On (Zapnute) a 
stlacte OK. 

Dalsie informacie o tlaceni fotografii z 
videozaznamov najdete v casti Tlac 
fotografii z pamat'ovej karty. 



Zapojenie tvorivosti 

Tlaciaren disponuje roznymi nastrojmi a efektmi, pomocou ktorych mozete pouzit' 
fotografie tvorivym sposobom. Tieto nastavenia nezmenia povodnu fotografiu. Budu 
mat' vplyv iba na tlac. 



Funkcia... 


Postup 


Pridanie farebneho efektu 

Mozete nastavit' tlaciaren, aby 
zmenila moznosti farieb 
pouzivane na fotografie z 
Color (Farebne) (predvolene 
nastavenie) na Black & white 
(Ciernobiele), Sepia (Sepiove 


1 . Vyberte jednu alebo viae fotografii. 

2. Stlacte tlacidlo ponuky. 

3. Vyberte moznost' Edit (Upravif) a stlacte 
tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' Add color effect (Pridaf 
farebny efekt) a stlacte tlacidlo OK. 

5. Vyberte farebny efekt a stlacte tlacidlo OK. 
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zafarbenie) alebo Antique 
(Zafarbenie s efektom antique). 

Fotografie vytlacene s 
nastavenim Sepia (Sepiove 
zafarbenie) su tlacene v 
odtienoch hnedej a posobia 
podobne ako fotografie zo 
zaciatku 20. storocia. 
Fotografie vytlacene s 
nastavenim Antique 
(Zafarbenie s efektom antique) 
su tlacene v rovnakych 
odtienoch hnedej, ale s 
pridanim bledych farieb, ktore 
vzbudzuju dojem, ze fotografie 
boli farbene rucne. 




Tvorba vytlackov bez okrajov 

Tlaciaren je mozne nastavit', 
aby tlacila fotografie bez 
okrajov. 




Stlacte tlacidlo pre rozlozenie a vyberte 
moznosf One photo per page borderless 

(Jedna fotografia na stranu, bez okrajov). 
Toto je predvolene nastavenie. Ked' je tato 
moznosf vybrata, stvorhran v strede spodnej 
casti obrazovky tlaciarne je vyplneny 
oranzovou farbou. 


Pridanie datumu a casu k 
vytlackom 

Na prednej strane fotografii 
mozete tlacit' udaj o case, 
kedy bola fotografia 
zhotovena. Tato predvol'ba ma 
vplyv na vsetky vytlacky. 


1 . Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Vyberte moznosf Preferences (Predvol'by) a 
stlacte tlacidlo OK. 

3. Vyberte moznosf Date/time (Datum/Cas) a 
stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte jednu z nasledujucich moznosti 
datumu a casu: 

Date/time (Datum a cas) 
Date only (Iba datum) 
- Off (Vypnute) 

5. Stlacte tlacidlo OK. 

Ak pouzivate pocitac k uprave fotografie a zmeny 
ulozite, udaj o povodnom datume a case bude 
strateny. Zmeny na fotografii vykonane pomocou 
ovladacieho panela tlaciarne udaj o datume a 
case neovplyvnuju. 


Zmena kvality tlace 

Mozete zmenit' kvalitu tlace 
fotografii. Predvolenaje 
najlepsia kvalita (Best), ktora 
produkuje fotografie najvyssej 


Ako zmenit' kvalitu tlace na normalnu (Normal) 
pre jednu tlacovu ulohu: 

1 . Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Vyberte moznosf Tools (Nastroje) a stlacte 
tlacidlo OK. 
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kvality. Normalna kvalita 
(Normal) setri atrament a 
urychl'uje tlac. 


3. Vyberte moznost' Print quality (Kvalita tlace) 
a stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' Normal (Normalna) a 
stlacte tlacidlo OK. 

Po nasledujucej tlacovej ulohe sa kvalita tlace vrati 
na nastavenie Best (Najlepsia). 


Orezanie fotografie 

Pomocou tlacidla lupy + a 
tlacidla lupy - mozete 
zvacsovat' alebo zmensovaf 
priblizenie po skokoch o 
1,25x. Maximalne priblizenie 
je 5, Ox. 


1 . Pomocou tlacidiel pre vyber fotografie 4 a 

► zobrazte fotografiu, ktoru chcete orezaf. 

2. Stlacte tlacidlo lupy + na zvacsenie 
priblizenia 1,25x. Zobrazi sa zeleny ram 
orezania. Opakovane stlacajte tlacidlo lupy +, 
kym nedosiahnete pozadovane priblizenie. 
(Po priblizeni mozete zobrazenie znovu 
oddialit' stlacenim tlacidla lupy -.) 

Poznamka Ak by vybrate priblizenie vyrazne 
zhorsilo kvalitu tlace, ram orezavania zmeni 
farbu na zltu. 

3. Na ktorejkol'vek urovni priblizenia mozete 
pouzit' navigacne sipky na pohyb ramu 
orezavania dol'ava, doprava, hore, alebo dole. 

4. Ak je cast' obrazku, ktoru chcete tlacit', v rame 
orezavania, stlacte tlacidlo OK. 
Orezavanie nema vplyv na povodnu 
fotografiu. Ma vplyv iba na tlac. 


Tlac panoramatickych 
fotografii 


1 . Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Vyberte moznost' Print options (Moznosti 
tlace) a stlacte tlacidlo OK. 

3. Vyberte moznost' Print panoramic photos 
(Tlac panoramatickych fotografii). 

4. Vyberte moznost' On (Zapnute) a stlacte 
tlacidlo OK. Kym tuto moznost' znovu 
nevypnete v ponuke, horna cast' obrazovky 
tlaciame bude zobrazovat' Panoramic mode 
(Panoramaticky rezim). 

5. Vlozte medium o rozmeroch 1 0 x 30 cm (4 x 
12 palcov). Pred tlacou mozete pouzit' 
instrukcie pre orezanie fotografie uvedene 
vyssie. Ram orezavania ma pomer 3:1. 

Poznamka Vsetky fotografie tlacene v 
panoramatickom mode su tlacene bez okrajov. 


Tlac nalepiek 


1 . Stlacte tlacidlo ponuky. 

2. Vyberte moznost' Print options (Moznosti 
tlace) a stlacte tlacidlo OK. 
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3. Vyberte moznost' Print stickers (Tlacif 
nalepky) a stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' On (Zapnute) a stlacte 
tlacidlo OK. Kym tuto moznost' znovu 
nevypnete v ponuke, horna cast' obrazovky 
bude zobrazovat' napis Sticker mode (Rezim 
tlace nalepiek). 

5. Predtym, ako budete tlacif, vlozte fotograficky 
papier na tlac nalepiek Avery C661 1 alebo 
C6612. Tento papier o rozmeroch 10 x 15 cm 
(4x6 palca) obsahuje 16 stvorhrannych 
alebo ovalnych nalepiek na stranu. 



Tlac fotografii 

Tlacif fotografie bez pocitaca mozete niekol'kymi sposobmi: 

• Vlozte pamafovu kartu s fotografiami do jednej zo zasuviek pre pamafove karty. 

• Pripojte fotoaparat s funkciou PictBridge k portu pre fotoaparat na prednej strane 
tlaciarne. 

• Ak chcete tlacif z digitalneho fotoaparatu s podporou bezdrotovej technologie 
Bluetooth, nainstalujte volitel'ny adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne 
HP Bluetooth®. 



Tlac fotografii z pamat'ovej karty 

Po zasunuti pamat'ovej karty do tlaciarne mozete tlacif fotografie z pamat'ovej karty. 
Na zobrazenie, vybratie, vylepsenie a vytlacenie fotografii pouzite ovladaci panel 
tlaciarne. Priamo z pamat'ovej karty mozete tiez vytlacif fotografie vybrate na tlac vo 
fotoaparate. Tieto fotografie boli oznacene pomocou digitalneho fotoaparatu ako 
fotografie urcene na tlac. 

Tlac z pamat'ovej karty je rychla a jednoducha a nespotrebuva baterie digitalneho 
fotoaparatu. 



Pozadovana cinnost' 



Postup: 



Tlac jednej alebo viacerych 
fotografii 

Skor ako zacnete, 
skontrolujte, ci je v tlaciami 
zasunuta pamafova karta a ci 
je v zasobniku papiera, ktory 
chcete pouzif, vlozeny 
spravny papier. 

Overte, ze je zvoleny spravny 
zasobnik kontrolou svetla 
zasobnika na fotografie. 
Svetlo hlavneho zasobnika by 



1 . Stlacenim tlacidla pre rozlozenie vyberte 
rozlozenie fotografii. Vybrane rozlozenie sa 
zobrazi v strede spodnej casti obrazovky 
tlaciarne. 

2. Pomocou tlacidla pre vybrate fotografie <4 

alebo ► zobrazite fotografiu, ktoru chcete 
vytlacif. Potom stlacte SJ'. 

3. Ak chcete vybraf viae fotografii, opakujte 
kroky 1 a 2. 

4. Stlacte tlacidlo pre tlac ulohy. 
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malo byt' vypnute a svetlo 
zasobnika na fotografie by 
malo svietit'. 




Tlac vsetkych fotografii na 
pamat'ovej karte 

Skor ako zacnete, 
skontrolujte, ci je v tlaciarni 
zasunuta pamat'ova karta a ci 
je v zasobniku papiera, ktory 
chcete pouzif, vlozeny 
spravny papier. 

Overte, ze je zvoleny spravny 
zasobnik kontrolou svetla 
zasobnika na fotografie. 
Svetlo hlavneho zasobnika by 
malo byt' vypnute a svetlo 
zasobnika na fotografie by 
malo svietit'. 


1 . Stlacenim tlacidla pre rozlozenie vyberte 
rozlozenie fotografii. Vybrane rozlozenie sa 
zobrazi v strede spodnej casti obrazovky 
tlaciame. 

2. Stlacte tlacidlo ponuky. 

3. Vyberte moznost' Print options (Moznosti 
tlace) a stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' Print all (Tlacif vsetko). 
Stlacenim tlacidla OK spustite tlac vsetkych 
fotografii na pamat'ovej karte. 


Tlac suvisleho radu fotografii 

Skor ako zacnete, 
skontrolujte, ci je v tlaciarni 
zasunuta pamat'ova karta a ci 
je v zasobniku papiera, ktory 
chcete pouzit', vlozeny 
spravny papier. 

Overte, ze je zvoleny spravny 
zasobnik kontrolou svetla 
zasobnika na fotografie. 
Svetlo hlavneho zasobnika by 
malo byt' vypnute a svetlo 
zasobnika na fotografie by 
malo svietit'. 


1 . Stlacenim tlacidla pre rozlozenie vyberte 
rozlozenie fotografii. Vybrane rozlozenie sa 
zobrazi v strede spodnej casti obrazovky 
tlaciame. 

2. Stlacte tlacidlo ponuky. 

3. Vyberte moznost' Print options (Moznosti 
tlace) a stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' Print range (Tlacif rozsah) 
a stlacte tlacidlo OK. 

5. Pomocou tlacidla pre vybrate fotografie-^ 
alebo ► nastavte prvu fotografiu ktoru chcete 
tlacif a stlacte tlacidlo OK. Prva fotografia sa 
zobrazi vl'avo na obrazovke tlaciame. 

6. Pomocou tlacidla pre vybrate fotografie-^ 
alebo ► nastavte poslednu fotografiu ktoru 
chcete tlacif a stlacte tlacidlo OK. Posledna 
fotografia sa zobrazi vpravo na obrazovke 
tlaciame. Potom sa zacne vybraty rozsah 
fotografii tlacif. 


Tlac fotografii vybratych vo 
fotoaparate z pamat'ovej 
karty 

Ak vyberiete fotografiu na tlac 
pomocou digitalneho 
fotoaparatu, fotoaparat vytvori 
suborDPOF (Digital Print 
Order Format) ktory urcuje 


1 . Na vyber fotografii, ktore chcete vytlacif , 
pouzivajte digitalny fotoaparat. Dalsie 
informacie najdete v dokumentacii fotoaparatu. 

2. Ak vo fotoaparate vyberiete predvolene 
rozlozenie, musite stlacif tlacidlo rozlozenia 
na tlaciarni a vybraf rozlozenie fotografii. 
Ak vo fotoaparate vyberiete ine rozlozenie 
fotografii ako predvolene, fotografie sa 
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vybrate fotografie. Tlaciaren 
podporuje citanie suborov 
DPOF 1.0 a 1.1 priamo z 
pamat'ovej karty. 


vytlacia v rozlozeni vybratom vo fotoaparate 
bez ohl'adu na nastavenie tlaciarne. 

3. Vlozte fotograficky papier a overte, ze je 
zvoleny spravny zasobnik kontrolou svetla 
zasobnika na fotografie. Svetlo hlavneho 
zasobnika by malo byf vypnute a svetlo 
zasobnika na fotografie by malo svietif. 

4. Vyberte pamat'ovii kartu z fotoaparatu a 
zasuhte ju do tlaciarne. 

5. Ked' sa na obrazovke tlaciarne zobrazi 
otazka, ci chcete vytlacit' fotografie vybrate vo 
fotoaparate, stlacte tlacidlo 53^. 
Fotografie vybrate vo fotoaparate sa vytlacia. 

Ak tlaciaren nemoze na karte najst' alebo precitat' 
vsetky fotografie vybrate vo fotoaparate, vytlaci 
fotografie, ktore moze precitat'. 

Po vytlaceni fotografii tlaciaren odstrani siibor 
DPOF a zrusi vyber fotografii. 


Tlac fotografii vybratych na 
skusobnom liste 

Po vyplneni skiisobneho listu 
podl'a popisu v casti Vyber 
fotografii na tlac vybrate 
fotografie vytlacite 
naskenovanim skiisobneho 
listu. Uistite sa, ze pri 
skenovani skiisobneho listu je 
pouzita ta ista pamat'ova karta 
ako ked' ste ho tlacili. 


1 . Skontrolujte, ze je zasunuta v tlaciarni. 

2. Stlacte tlacidlo ponuky. 

3. Vyberte moznost' Print options (Moznosti 
tlace) a stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' Scan proof sheet 
(Skenovaf skiisobny list) a stlacte tlacidlo OK. 

5. Vlozte skiisobny list do hlavneho zasobnika 
potlacenou stranou dole a hornou stranou 
stranky smerom k tlaciarni. 

Poznamka Ak ma skiisobny list niekol'ko 
stran, je potrebne ho naskenovat' po 
jednotlivych stranach. Po kazdej strane vas 
tlaciaren vyzve k vytlaceniu fotografii 
vybratych na danej strane. Opakujte kroky 1 
az 8 pre kazdii stranu skiisobneho listu. 

6. Skenovanie spustite stlacenim tlacidla OK. 

7. Ked' sa na obrazovke tlaciarne zobrazi 
ziadost' o vlozenie papiera, vlozte do 
hlavneho zasobnika alebo zasobnika na 
fotografie fotograficky papier. Overte, ze je 
zvoleny spravny zasobnik kontrolou svetla 
zasobnika na fotografie. Svetlo hlavneho 
zasobnika by malo byf vypnute a svetlo 
zasobnika na fotografie by malo svietif. 

8. Stlacenim tlacidla OK spustite tlac fotografii, 
ktore ste vybrali na skusobnom liste. 
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Fotografie tlacene zo skusobneho listu su tlacene 
s pouzitim predvolenych nastaveni tlace. Vsetky 
tlacove nastavenia, ktore ste urobili pre fotografie, 
ako napriklad farba alebo orezanie, su ignorovane. 


Tlac fotografii z 
videozaznamov 

Na obrazovke tlaciarne 
mozete zobrazit' 
videozaznamy, a z nich vybrat' 
a tlacit' jednotlive snimky. 

Ked' prvy krat vlozite 
pamat'ovu kartu obsahujucu 
videozaznam, tlaciaren 
zobrazi prvy snimok 
videozaznamu na obrazovke 
tlaciarne. 

Tlaciaren rozpoznava 
nasledujiice formaty 
videozaznamov: 

• Motion JPEG AVI 

• Motion-JPEG QuickTime 

• MPEG-1 

Videozaznamy v inych 
formatoch tlaciaren ignoruje . 

Sk6r ako zacnete, 
skontrolujte, ci je v tlaciarni 
zasunuta pamat'ova karta a ci 
je v zasobniku papiera, ktory 
chcete pouzit', vlozeny 
spravny papier. Overte, ze je 
zvoleny spravny zasobnik 
kontrolou svetla zasobnika na 
fotografie. Svetlo hlavneho 
zasobnika by malo byf 
vypnute a svetlo zasobnika na 
fotografie by malo svietit'. 


1 . Stlacenim tlacidla pre rozlozenie vyberte 
rozlozenie fotografii. Vybrane rozlozenie sa 
zobrazi v strede spodnej casti obrazovky 
tlaciarne. 

2. Pomocou tlacidla pre vybrate fotografie -4 

alebo ► zobrazite videozaznam, z ktoreho 
chcete tlacit'. 

3. Ak chcete videozaznam prehrat', stlacte OK. 
Pocas prehravania videozaznamu ho mozete 
zrychlit' stlacenim a podrzanim tlacidla pre 
navigaciu ►. 

4. Na pozastavenie videozaznamu behom 
prehravania stlacte tlacidlo OK. 

Ak je videozaznam pozastaveny, mozete ho 
prehravat' v spomalenom rezime stlacenim a 
podrzanim tlacidla pre navigaciu ►. 

5. Stlacenim tlacidla 12^ vyberiete zobrazeny 
snimok videozaznamu. 

6. Tlac zacnete stlacenim tlacidla pretlac. 


Tlac vytlacku z videa 

Vytlacok z videa je seria 
deviatich automaticky 
vybratych snimok z 
viaeozaznamu. 


1 . Vlozte pamat'ovu kartu, ktora obsahuje jeden 
alebo viae videozaznamov. 

2. Vlozte fotograficky papier. Overte, ze je 
zvoleny spravny zasobnik kontrolou svetla 
zasobnika na fotografie. Svetlo hlavneho 
zasobnika by malo byf vypnute a svetlo 
zasobnika na fotografie by malo svietit'. 

3. Stlacte tlacidlo ponuky. 
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Pozadovana cinnost' 


Postup: 




4. Vyberte moznost' Print options (Moznosti 
tlace) a stlacte tlacidlo OK. 

5. Vyberte moznost' Video action prints 
(Vytlacky z videa) a stlacte tlacidlo OK. 

6. Pomocou tlacidla pre vybrate fotografie <4 
alebo ► zobrazite videozaznam, z ktoreho 
chcete tlacit' vytlacky z videa. 

7. Stlacte tlacidlo LA^- a potom tlacidlo pre tlac. 


Zastavenie tlace 


Ak chcete zastavit' prebiehajucu tlacovii ulohu, 
stlacte tlacidlo zrusenia akcie. 



Tlac fotografii z digitalneho fotoaparatu 

Pripojenim digitalneho fotoaparatu s rozhranim PictBridge priamo k tlaciarni pomocou 
kabla USB ziskate moznost' tlacit' fotografie z fotoaparatu. Ak mate digitalny 
fotoaparat podporujuci technologiu bezdrotovej komunikacie Bluetooth, mozete k 
tlaciarni pripojit' volitel'ny adapter pre bezdrotove pripojenie tlaciarne HP Bluetooth® a 
odoslat' fotografie do tlaciarne bezdrotovo. 

Pri tlaci z digitalneho fotoaparatu tlaciaren pouziva nastavenia, ktore ste vybrali vo 
fotoaparate. Dalsie informacie najdete v dokumentacii fotoaparatu. 



Ak chcete tlacit' fotografie z... 


Postup 


Digitalny fotoaparat s 
podporou bezdrotovej 
technologie Bluetooth 

Ak mate digitalny fotoaparat 
podporujuci technologiu 
bezdrotovej komunikacie 
Bluetooth, mozete zakupit' 
volitel'ny adapter pre 
bezdrotove pripojenie tlaciarne 
HP Bluetooth® a tlacit' z 
fotoaparatu pomocou 
bezdrotoveho pripojenia 
Bluetooth. 


1 . Pomocou ponuky Bluetooth na obrazovke 
tlaciarne nastavte pre tlaciaren moznosti 
technologie Bluetooth. Dalsie informacie 
najdete v casti Ponuka tlaciarne. 

2. Vlozte do tlaciarne fotograficky papier a 
overte, ze je zvoleny spravny zasobnik 
kontrolou svetla zasobnika na fotografie. 
Svetlo hlavneho zasobnika by malo byt' 
vypnute a svetlo zasobnika na fotografie by 
malo svietit'. 

3. Pripojte adapter pre bezdrotove pripojenie 
tlaciarne HP Bluetooth® k portu pre fotoaparat 
na prednej strane tlaciarne. 

Ked' je adapter pripraveny na prijimanie 
udajov, zacne blikat' kontrolka na adapteri. 

4. Pri odosielani fotografii do tlaciarne 
postupujte podl'a pokynov v dokumentacii 
digitalneho fotoaparatu. 
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Ak chcete tlacit' fotografie z... 


Postup 


Poznamka Na tlac pomocou 
technologie bezdrotovej 
komunikacie Bluetooth mozete 
pouzit' aj d'alsie zariadenia, 
napriklad zariadenia PDA a 
telefony s fotoaparatom. 
Dalsie informacie najdete v 
casti Pripojenie k inym 
zariadeniam a v dokumentacii 
dodavanej s adapterom 
Bluetooth. 




Digitalny fotoaparat s 
podporou rozhrania 
PictBridge 


1 . Zapnite digitalny fotoaparat s rozhranim 
PictBridge a vyberte fotografie, ktore chcete 
vytlacit'. 

2. Vlozte do tlaciarne fotograficky papier a 
overte, ze je zvoleny spravny zasobnik 
kontrolou svetla zasobnika na fotografie. 
Svetlo hlavneho zasobnika by malo byf 
vypnute a svetlo zasobnika na fotografie by 
malo svietif. 

3. Skontrolujte, ci je fotoaparat v rezime 
PictBridge. Potom ho pripojte k portu pre 
fotoaparat na prednej strane tlaciarne. Na 
pripojenie pouzite kabel USB dodavany s 
fotoaparatom. 

Akonahle tlaciaren rozpozna fotoaparat s 
rozhranim PictBridge, automaticky vytlaci 
vybrate fotografie. 



Tlac fotografii z pristroja iPod znacky HP 

Pred pouzitim postupu uvedeneho nizsie k importovaniu fotografii do pristroja iPod a 
tlaceniu fotografii z pristroja iPod znacky HP, uistite sa ze fotografie a iPod vyhovuju 
nasledujucim podmienkam: 

• Fotografie ktore kopirujete do pristroja iPod znacky HP musia byf vo formate 
JPEG. 

• Pristroj iPod HP musi byf naformatovany v systeme Windows (struktura suborov 
FAT 32). 

Pristroj iPod HP je predvoleny na pouzitie struktury suborov systemu Windows. 
Ci bol pristroj naformatovany v systeme Windows najdete v tabul'ke Settings > 
About (Nastavenia a O pristroji) pristroja. Ak bol naformatovany v systeme 
Windows, v spodnej casti obrazovky je zobrazeny napis Format Windows 
(Format Windows). Ak pristroj nebol naformatovany v systeme Windows, je 
potrebne ho pripojif k pocitacu so systemom Windows pomocou kablu USB, ktory 
bol dodany spolu s pristrojom iPod HP, a postupovaf podl'a instrukcii na 
obrazovke. 
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|-Bir^> Poznamka Pristroje iPod HP, ktore boli pripojene iba k pocitacom 

Macintosh, nie su s tlaciarnou kompatibilne. Po pripojeni k pocitacu PC so 
systemom Windows vsak mozu pouzivatelia pocitacov Macintosh stale 
pine synchronizovat' svoje pristroje iPod HP s pocitacmi Macintosh a Mac 
iTunes a ziskat' pritom aj podporu tlaciarne. 

Import fotografii do pristroja iPod HP 

1 . Pomocou programu Belkin Media Reader pre iPod skopirujte fotografie z 
pamat'ovej karty do pristroja iPod HP. 

2. Overte si, ze su fotografie uspesne nahrane v pristroji iPod HP vybranim 
moznosti Photo Import (Import fotografii) v ponuke pristroja iPod HP. Fotografie 
su zobrazene ako Rolls (Kotuce). 

Tlac fotografii z pristroja iPod HP 

1. Pripojte pristroj iPod HP k portu pre fotoaparat na prednej strane tlaciarne 
pomocou kablu USB dodavaneho spolu s pristrojom iPod HP. Obrazovka 
tlaciarne bude zobrazovat' spravu Reading Device (Nacitava sa z pristroja), kym 
sa fotografie nacitaju. To m6ze trvat' i niekol'ko minut. Po dokonceni nacitavania 
sa fotografie zobrazia na obrazovke tlaciarne. 

2. Vyberte fotografie ktore chcete vytlacit' a stlacte tlacidlo pre tlac. Viae informacii o 
vybere fotografii najdete v casti Vyber fotografii na tlac. 

Ak sa nepodari tlacit' fotografie z pristroja iPod znacky HP pomocou tlaciarne 

HP Photosmart, obrat'te sa prosim na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti 

HP. Dalsie informacie najdete v casti Sluzba pre zakaznikov spolocnosti HP. 
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4 Pripojenie tlaciarne 



Tlaciaren je mozne pripojit' k inym zariadeniam. 

Pripojenie k inym zariadeniam 

Tlaciaren je mozne pripojit' k pocitacu alebo inym zariadeniam niekol'kymi sposobmi. 
Kazdy typ pripojenia umoznuje vykonavat' ine ulohy. 



Typ pripojenia a potrebne 
prislusenstvo 


Dostupne funkcie 




3 amat'ov 

3 amat'ov 

<ompatib 
digitalny 1 

Zasunte | 
:asuvky [ 
Btrane tla 


e karty 
a karta 

ilna pamat'ova karta pre 
otoaparat 

Damat'ovu kartu do prislusnej 
Dre pamat'ovu kartu na prednej 
ciarne. 


• Priama tlac z pamat'ovej karty na 

LICIOICII CI 1 . 

• Ulozenie fotografie z pamat'ovej 
karty zasunutej v tlaciarni do 
pocitaca. V pocitaci je mozne 
fotografie vylepsit' alebo usporiadat' 
pomocou softveru HP Image Zone 
alebo ineho softveru. Dalsie 
informacie najdete v casti Ulozenie 
fotografii do pocitaca a v casti Tlac 
fotografii z pamat'ovej karty. 


Rozhranie USB 

• Kabel pre rozhranie USB (Universal 
Serial Bus) 2.0 s maximalnou 
dizkou 3 m (10 stop). Pokyny pre 
pripojenie tlaciarne pomocou kabla 
USB najdete v Uvodnej brozure. 

• Pocitac s pristupom na internet (pre 
pouzitie sluzby HP Instant Share). 


• Tlac z pocitaca na tlaciaren. Dalsie 
informacie najdete v casti Tlac z 
pocitaca. 

• Ulozenie fotografii z pamat'ovej 
karty zasunutej v tlaciarni do 
pocitaca. V pocitaci je mozne 
fotografie vylepsit' alebo usporiadat' 
pomocou softveru HP Image Zone 
alebo ineho softveru. 

• Zdiel'anie fotografii pomocou sluzby 
HP Instant Share. 

• Priama tlac z digitalneho 
fotoaparatu pre priamu tlac HP 
Photosmart na tlaciaren. Viae 
informacii najdete v casti Tlac 
fotografii z digitalneho fotoaparatu a 
v dokumentacii fotoaparatu. 


Rozhranie PictBridge 


Priama tlac z digitalneho fotoaparatu s 
rozhranim PictBridge na tlaciaren. 
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Typ pripojenia a potrebne 
prislusenstvo 


Dostupne funkcie 


r( 

Symbol PictBridge 

Digitalny fotoaparat s rozhranim 
PictBridge a kabel USB. 

Pripojte fotoaparat k portu pre fotoaparat 
na prednej strane tlaciarne. 


Viae informacii najdete v casti Tlac 
fotografii z digitalneho fotoaparatu a v 
dokumentacii fotoaparatu. 


Technologia Bluetooth 

Volitel'ny adapter pre bezdrotove 
pripojenie tlaciarne HP Bluetooth. 

Akje toto prislusenstvo sucast'ou 
tlaciarne alebo ste ho zakupili 
samostatne, prestudujte si 
dokumentaciu k tomuto prislusenstvu a 
pokyny v pomocnikovi. 


Tlac z I'ubovol'neho zariadenia s 
bezdrotovou technologiou Bluetooth 
(napriklad digitalneho fotoaparatu, 
mobilneho telefonu s fotoaparatom, 
alebo PDA) priamo na tlaciaren. 

Ak pripojite volitel'ny adapter pre 
bezdrotove pripojenie tlaciarne HP 
Bluetooth k tlaciarni pomocou portu pre 
fotoaparat, nastavte podl'a potreby 
moznosti v ponuke Bluetooth. Dalsie 
informacie najdete v casti Ponuka 
tlaciarne. 


iPod znacky HP 

Pristroj iPod znacky HP a USB kabel, 
ktory je sucast'ou balenia pristroja. 
Pripojte iPod HP k portu pre fotoaparat 
na prednej strane tlaciarne. 


Tlacte fotografie ulozene v pristroji iPod 
HP priamo z pristroja na tlaciaren. 
Dalsie informacie najdete v casti Tlac 
fotografii z pristroja iPod znacky HP. 



Ulozenie fotografii do pocitaca 

Ak pocitac prepojite s tlaciarnou pomocou rozhrania USB, mozete do pocitaca ulozif 
fotografie z akejkol'vek pamat'ovej karty zasunutej v tlaciarni. 

Ak pouzivate pocitac so systemom Windows: 

Pouzite jeden z nasledujucich sposobov ulozenia fotografii do pocitaca. 

• Zasunte pamat'ovu kartu do tlaciarne. Na obrazovke pocitaca sa zobrazia 
prenosove nastroje softveru HP Image Zone (HP Transfer a Quick Print). V nich 
mozete zvolit' miesto v pocitaci, na ktore sa fotografie ulozia. Viae informacii 
najdete v pomocnikovi pre tlaciaren HP Image Zone. 

• Zasunte pamat'ovu kartu do tlaciarne. Pamat'ova karta sa zobrazi v programe 
Prieskumnik ako vymenitel'na diskova jednotka. Tuto jednotku mozete otvorit' a 
pomocou mysi mozete premiestnit' fotografie na I'ubovol'ne miesto na pocitaci. 
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Ak pouzivate pocitac Macintosh: 

1. Zasunte pamat'ovu kartu do tlaciame. 

2. Pockajte na spustenie aplikacie iPhoto a precitanie obsahu pamat'ovej karty. 

3. Kliknutim na tlacidlo Import (Importovat') ulozte fotografie z karty do pocitaca 
Macintosh. 

rH^> Poznamka Pamat'ova karta sa zobrazi na pracovnej ploche ako ikona 
diskovej jednotky. Tuto jednotku mozete otvorit' a pomocou mysi mozete 
premiestnit' fotografie na I'ubovol'ne miesto na pocitaci Macintosh. 

Pripajanie pomocou HP Instant Share 

Pomocou sluzby HP Instant Share mozete zdiel'at' fotografie s priatel'mi a znamymi 
prostrednictvom elektronickej posty, webovych albumov, alebo webovych sluzieb pre 
zhotovenie fotografii. Tlaciaren musi byt' pripojena pomocou kabla USB k pocitacu, 
ktory ma pristup na Internet a je v nom nainstalovany potrebny softver HP. Ak sa 
pokusite pouzit' sluzbu HP Instant Share, a nemate nainstalovany alebo 
nakonfigurovany potrebny softver, zobrazi sa sprava s poziadavkami na vykonanie 
pozadovanych operacii. 

Posielajte fotografie pomocou sluzby HP Instant Share (USB) (pouzivatelia 
systemu Windows): 

1. Zasunte pamat'ovu kartu a vyberte fotografie. 

2. Stlacte tlacidlo sluzby Instant Share na ovladacom paneli tlaciarne. 

3. Podl'a pokynov na obrazovke pocitaca odoslite vybrate fotografie inym 
pouzivatel'om. 

Posielajte fotografie pomocou sluzby HP Instant Share (USB) (pouzivatelia 
pocitacov Macintosh): 

1. V softveri HP Image Zone vyberte fotografie, ktore chcete zdiel'at'. Informacie o 
softveri HP Image Zone najdete v casti Program HP Image Zone. 

2. Kliknite na kartu Applications (Aplikacie) v softveri HP Image Zone a potom 
dvakrat kliknite na moznost' HP Instant Share. 

3. Podl'a pokynov na obrazovke pocitaca odoslite vybrate fotografie inym 
pouzivatel'om. 

Dalsie informacie o pouziti sluzby HP Instant Share najdete v pomocnikovi softveru 
HP Image Zone. 
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Tlac z pocitaca 



Ak chcete tlacit' z pocitaca, musite mat' nainstalovany softver tlaciame. V priebehu 
instalacie softveru je na pocitac nainstalovany bud' program HP Image Zone 
(pouzivatelia pocitacov Macintosh alebo pouzivatelia systemu Windows, ktori zvolili 
uplnu instalaciu) alebo program HP Image Zone Express (pouzivatelia systemu 
Windows, ktori zvolili moznost' expresnej instalacie). Tento program umoznuje 
usporiadat', zdiel'at', upravovat' a tlacit' fotografie. 

Dalsie informacie o instalacii softveru najdete v HP Photosmart 8200 seriesUvodnej 
brozure. Pravidelnou aktualizaciou softveru zabezpecite pristup k najnovsim 
vylepseniam a funkciam. Dalsie pokyny najdete v casti Aktualizacia softveru. 

Aby ste mohli pracovat' s fotografiami, musite ich preniest' do pocitaca pripojeneho k 
tlaciarni. Dalsie informacie najdete v casti Ulozenie fotografii do pocitaca. 

Poznamka Pouzivatelia systemu Windows: Program HP Image Zone je 
\~<^\ mozne pouzit' iba na pocitacoch, ktore su vybavene procesorom Intel ® 

Pentium® III (alebo kompatibilnym procesorom od ineho vyrobcu) a vyssim. 

Pouzivanie tvorivych moznosti softveru tlaciarne 

Nasledujuce tipy vam pomozu spustit' a pouzivat' programy HP Image Zone, 
HP Image Zone Express a sluzbu HP Instant Share. 

Program HP Image Zone 

Program HP Image Zone jejednoduchy softver, ktory poskytne vsetko potrebne pre 
zabavu s fotografiami. Okrem toho ponuka moznosti zakladnej upravy a tlace 
fotografii. Pomocou tohto softveru mozete pristupovat' aj k sluzbe HP Instant Share, 
ktora vam umozni zdiel'at' fotografie. 

Spustenie programu HP Image Zone (pouzivatelia systemu Windows) 

-* Dvakrat kliknite na ikonu programu HP Image Zone na pracovnej ploche. Ak 
potrebujete pomoc, najdete ju v pomocnikovi programu HP Image Zone. 

Spustenie programu HP Image Zone (pouzivatelia pocitacov Macintosh) 

-* Kliknite na ikonu programu HP Image Zone na paneli Dock. Ak potrebujete 
pomoc, vyberte moznost' HP Image Zone Help (Pomocnik programu HP Image 
Zone) v ponuke Help (Pomocnik). 

Medzi mnohe funkcie programu HP Image Zone patria funkcie: 

• View (Zobrazif). Zobrazenie fotografii roznymi sposobmi v roznych dostupnych 
vel'kostiach. Umoznuje jednoduche usporiadanie a triedenie fotografii. 

• Edit (Upravif). Orezavanie fotografii a odstranenie cervenej farby oci na 
fotografiach. Umoznuje automaticke upravenie a vylepsenie fotografii v roznych 
vel'kostiach a rozlozeniach. 

• Print (Tlacit'). Tlac fotografii v roznych vel'kostiach a rozlozeniach. 
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• Share (Zdiel'af). Odosielanie fotografii priatel'om a znamym bez vel'kych priloh 
pomocou vylepseneho sposobu posielania elektronickej posty, sluzby HP Instant 
Share. 

• Create (Vytvorif). Jednoducha tvorba stranok do albumu, kalendarov, 
panoramatickych fotografii, obalov na CD, a inych. 

• Back-up (Zalohovaf). Vytvaranie zaloznych kopii na ulozenie a uchovanie 
fotografii. 

Program HP Image Express 

Program HP Image Zone Express ul'ahcuje pouzivatel'om pracu a umoznuje 
vykonavat' zakladne operacie uprav a tlace fotografii. Pomocou tohto softveru mozete 
pristupovat' aj k sluzbe HP Instant Share, ktora vam umozni zdiel'at' fotografie. 
Program HP Image Zone Express je dostupny iba pre pouzivatel'ov systemu Windows. 

Spustenie programu HP Image Zone Express (pouzivatelia systemu Windows) 
-» Dvakrat kliknite na ikonu programu HP Image Zone Express na pracovnej 

ploche. Ak potrebujete pomoc, najdete ju v pomocnikovi programu HP Image 

Zone Express. 

Medzi mnohe funkcie programu HP Image Zone Express patria funkcie: 

• View (Zobrazif). Zobrazenie fotografii roznymi sposobmi v roznych dostupnych 
vel'kostiach. Umoznuje jednoduche usporiadanie a triedenie fotografii. 

• Edit (Upravif). Orezavanie fotografii a odstranenie cervenej farby oci na 
fotografiach. Umoznuje automaticke upravenie a vylepsenie fotografii, ktorym 
dosiahnete dokonalu kvalitu. 

• Print (Tlacif). Tlac fotografii v roznych vel'kostiach a rozlozeniach. 

• Share (Zdiel'af). Odosielanie fotografii priatel'om a znamym bez vel'kych priloh 
pomocou vylepseneho sposobu posielania elektronickej posty, sluzby HP Instant 
Share. 

Sluzba HP Instant Share 

Pomocou sluzby HP Instant Share mozete odosielat' fotografie priatel'om a znamym 
bez vel'kych priloh elektronickej posty. Dalsie informacie najdete v casti Pripajanie 
pomocou HP Instant Share a v pomocnikovi programu HP Image Zone alebo v 
pomocnikovi programu HP Image Zone Express. 

Spustenie sluzby HP Instant Share (pouzivatelia systemu Windows) 
-» Kliknite na kartu sluzby HP Instant Share v programe HP Image Zone alebo 
HP Image Zone Express. 

Spustenie sluzby HP Instant Share (pouzivatelia pocitacov Macintosh) 

-* Kliknite na kartu Applications (Aplikacie) v programe HP Image Zone, a potom 
dvakrat kliknite na moznost' HP Instant Share. 
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Nastavenie predvolieb tlace 

Predvol'by tlace su nastavene automaticky, ale mozete ich menit' podl'a potreby. Pri 
tlaci z pocitaca mozete pouzit' vlastne nastavenie tlace. Ak zmenite nastavenia pred 
tlacou, zmeny budu mat' vplyv iba na aktualnu ulohu tlace. V niektorych programoch v 
systeme Windows su pokrocile nastavenia tlace dostupne kliknutim na moznost' 
Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvol'by) v dialogovom okne Print 
(Tlac). Dalsie informacie o nastaveniach tlace najdete v pomocnikovi programu. 

Pristup k nastaveniam tlace (pouzivatelia systemu Windows) 

1 . Otvorte dialogove okno Print (Tlac), obvykle vybratim moznosti Print (Tlac) z 
ponuky File (Subor). 

2. Nastavte moznosti tlace v kartach dialogoveho okna Print (Tlac), alebo kliknite 
na Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvol'by) pre pristup k d'alsim 
nastaveniam tlace. 

Pristup k nastaveniam tlace (pouzivatelia pocitacov Macintosh) 

1 . Otvorte dialogove okno Print (Tlac), obvykle vybratim moznosti Print (Tlac) z 
ponuky File (Subor). 

2. Zmente moznosti tlace v dialogovom okne Print (Tlac). Moznosti tlace, ktore 
chcete zmenit' vyberte v ponuke Copies & Pages (Kopie a strany). 

Dalsie informacie o zmene nastaveni tlace najdete v pomocnikovi programu. 
Spustenie pomocnika programu 

Pouzivatelia systemu Windows: 

• Stlacte klaves F1. 

• Pristup k pomocnikovi na urovni zobrazenia ziskate kliknutim na symbol ? v 
pravom hornom rohu dialogoveho okna Print (Tlac). 

Pouzivatelia pocitacov Macintosh: 

1. V ponuke aplikacie Finder vyberte moznost' Help (Pomocnik), a potom vyberte 
moznost' Mac Help (Pomocnik pre Macintosh). 

2. Vyberte moznost' HP Image Zone Help (Pomocnik programu HP Image Zone) v 
Library (Kniznica) a potom vyberte moznost' HP Photosmart Printer Help 
(Pomocnik tlaciame HP Photosmart). 

Funkcie technology HP Real Life 

Softverove funkcie s technologiou HP Real Life umoznuju pristup k roznym 
moznostiam na upravu a vylepsenie fotografii. Tieto funkcie, ako napriklad funkcia 
automaticke odstranenie cervenej farby oci a funkcia prisposobenie osvetlenia, 
umoznuju tlacit' fotografie s vysokou kvalitou. 

Pristup kfunkciam s technologiou Real Life (pouzivatelia systemu Windows) 

1. Otvorte dialogove okno Print (Tlac), obvykle vybratim moznosti Print (Tlac) z 
ponuky File (Subor). 

2. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier/Kvalita), potom na tlacidlo Real Life 
Digital Photography (Digitalna fotografia Real Life) ALEBO kliknite na tlacidlo 
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Properties (Vlastnosti) alebo na tlacidlo Preferences (Predvol'by) a potom 
kliknite na tlacidlo Real Life Digital Photography (Digitalna fotografia Real Life). 



Pristup kfunkciam s technologiou Real Life (pouzivatelia pocitacov Macintosh) 

1. Otvorte dialogove okno Print (Tlac), obvykle vybratim moznosti Print (Tlac) v 
ponuke File (Subor). 

2. Vyberte moznost' Real Life Digital Photography (Digitalna fotografia Real Life) v 
ponuke Copies & Pages (Kopie a strany). 



HP Photosmart 8200 series 



g Starostlivost' a udrzba 



Tlaciaren HP Photosmart 8200 series vyzaduje minimalnu udrzbu. Dodrziavanim 
pokynov uvedenych v tejto kapitole predlzite zivotnosf tlaciarne a spotrebneho 
materialu. Zaroven budu mat' vase fotografie stale najvyssiu kvalitu. 



Udrziavajte tlaciaren a atramentove kazety ciste a vykonavajte udrzbu jednoduchymi 
postupmi uvedenymi v tejto casti. 



Cistenie vonkajsieho povrchu tlaciarne 

1. Vypnite tlaciaren a odpojte napajaci kabel zo zadnej casti tlaciarne. 

2. Utrite vonkajsi povrch tlaciarne makkou handrickou, jemne navlhcenou vo vode. 



Upozornenie Nepouzivajte ziadne cistiace prostriedky. Cistiace prostriedky 



pre domacnost' mozu poskodit' povrch tlaciarne. Necistite vnutrajsok tlaciarne. 
Nedovol'te, aby sa dovnutra tlaciarne dostali tekutiny. Nemazte kovovu tyc, po 
ktorej sa posuva tlacova hlava. Hluk sprevadzajuci pohyb tlacovej hlavy po tyci 
je normalny. 



Ak sa na vytlacenych fotografiach alebo na farebnych plochach prehl'adu 
automatickeho testu vyskytnu biele ciary alebo skvrny, vycistite uvedenym postupom 
tlacovu hlavu. Necistite tlacovu hlavu, ak to nie je potrebne. Nadmerne cistenie 
sposobuje zvysenu spotrebu atramentu a znizenie zivotnosti atramentovych trysiek 
tlacovej hlavy. 

1. Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka). 

2. Vyberte moznost' Tools (Nastroje) a stlacte tlacidlo OK. 

3. Vyberte moznost' Clean printheads (Vycistif tlacove hlavy) a stlacte tlacidlo OK. 

4. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke tlaciarne a vlozte cisty obycajny papier 
vel'kosti Letter alebo A4. Tlaciaren po vycisteni tlacovej hlavy vytlaci prehl'ad 
automatickeho testu. 

5. Stlacenim tlacidla OK spust'te cistenie tlacovej hlavy. Po dokonceni cistenia 
tlacovej hlavy tlaciaren vytlaci prehl'ad automatickeho testu. Ak nebudete 
spokojni s kvalitou vytlaceneho prehl'adu automatickeho testu, cistenie opakujte. 
Prehl'ad automatickeho testu zahod'te alebo recyklujte. 

Ak je kvalita tlace i po vycisteni tlacovej hlavy neuspokojiva, skuste zarovnat' tlacove 
hlavy pomocou postupu popisaneho v casti Zarovnanie tlaciarne. Ak problemy s 
kvalitou tlace pretrvavaju i po vycisteni a zarovnani, kontaktujte stredisko sluzieb pre 
zakaznikov spolocnosti HP. 



Rucne cistenie kontaktov atramentovej kazety 

Ak sa na obrazovke tlaciarne zobrazuje sprava, ze kazeta chyba alebo je poskodena, 
vycistite medene kontakty atramentovej kazety. 



Cistenie a udrzba tlaciarne 




Automaticke cistenie tlacovej hlavy 
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Pred cistenim kontaktov kazetu vyberte a overte, ze nic nezakryva kontakty kazety 
alebo zasuvku na atramentovu kazetu, a potom kazetu nainstalujte znova. Ak sa 
sprava o chybajucej alebo poskodenej kazete stale zobrazuje, vycistite kontakty 
atramentovej kazety. Ak sa sprava zobrazuje i po vycisteni kontaktov, budete 
potrebovat' nahradnu atramentovu kazetu. Vyberte prislusnu atramentovu kazetu z 
tlaciarne a skontrolujte datum zarucnej lehoty na spodnej strane kazety. Je uvedeny 
vo formate RRRR/MMM/DD. Ak je kazeta este v zarucnej lehote, nahradnu kazetu 
ziskate, ak sa obratite sa na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 

Cistenie kontaktov tlacovej kazety: 

1. Na cistenie kontaktov budete potrebovat' nasledujuce polozky: 

- Destilovanu alebo filtrovanu vodu alebo vodu predavanu vo fl'asi (voda z 
vodovodu m6ze obsahovat' necistoty, ktore mozu poskodit' tlacovu kazetu); 

AUpozornenie Na cistenie kontaktov nepouzivajte alkohol alebo 
cistiace prostriedky na kovove povrchy. Tieto prostriedky mozu 
poskodit' atramentovu kazetu alebo tlaciaren HP Photosmart. 

- Tampony zo suchej peny, textil nepust'ajuci vlakna, alebo iny makky 
material, ktory sa nerozstrapka a nebude zanechavat' vlakna. 

2. Otvorte vrchny kryt tlaciarne. 

3. Stlacte sivu zapadku pod zasuvkou na atramentovu kazetu, cim uvol'nite sivu 
krytku v tlaciami. Otvorte krytku. 

AUpozornenie Nevyberajte naraz viae ako jednu atramentovu kazetu. 
Postupne vyberte a vycistite vsetky atramentove kazety. Nenechavajte 
tlacovu kazetu mimo tlaciarne dlhsie ako 30 miniit. 

4. Tampon alebo handricku jemne navlhcite a vyzmykajte prebytocnu vodu. 

5. Drzte kazetu za rucku a jemne otrite medene kontakty tamponom alebo 
handrickou. Otierajte iba kontakty. 




1 Jemne otrite iba medene kontakty 
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6. Vlozte atramentovu kazetu spat' do prazdnej zasuvky a zatlacte sivu krytku nadol, 
az kym nezapadne na miesto. 

7. Ak je to potrebne, opakujte postup pre ostatne atramentove kazety. 

8. Zatvorte vrchny kryt. 

AUpozornenie Zasoba atramentu m6ze byt' pod tlakom. Vlozenie cudzieho 
predmetu do zasoby atramentu moze viest' k vystreknutiu atramentu na osoby 
alebo predmety. 

Tlac prehl'adu automatickeho testu 

Ak sa stretnete s problemami pri tlaci, vytlacte prehl'ad automatickeho testu. Tento 
dvojstranovy prehl'ad, s nazvom Rozsirena diagnosticka strana automatickeho testu 
(Extended Self Test Diagnostic Page), vam pomoze urcif problemy pri tlaci. Obsahuje 
aj cenne informacie, ktore vam pomozu pri telefonickom rozhovore so strediskom 
sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. Tento prehl'ad je mozne pouzif aj na priblizny 
odhad percenta zvysneho atramentu v atramentovych kazetach. 

1. Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka). 

2. Vyberte moznost' Tools (Nastroje) a stlacte tlacidlo OK. 

3. Vyberte moznost' Print test page (Tlacif testovaciu stranu) a stlacte tlacidlo OK. 

Tlaciareh HP Photosmart vytlaci dvojstranovy prehl'ad automatickeho testu, ktory 
bude obsahovat' nasledujuce informacie: 

• Product information (Informacie o vyrobku): Obsahuje cislo modelu, vyrobne 
cislo a ine informacie o vyrobku. 

• Revision information (Dodatocne informacie): Obsahuje cislo verzie firmveru a 
udaj o torn, ci mate alebo nemate nainstalovane prislusenstvo znacky HP, 
umoznujuce obojstrannu tlac (duplexer). 

• Ink delivery system information (Informacie o systeme dodavky atramentu): 
Zobrazuje pribliznu hladinu atramentu v kazdej nainstalovanej atramentovej 
kazete, datum, kedy bola ktora kazeta nainstalovana, a datum ukoncenia zaruky 
pre kazdu kazetu. 

• Print head assembly information (Informacie o tlacovej hlave): Obsahuje 
informacie urcene pre ucely diagnostiky v pripade telefonickeho rozhovoru so 
strediskom sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 

• Print head parameters (Parametre tlacovej hlave): Obsahuje informacie urcene 
pre ucely diagnostiky v pripade telefonickeho rozhovoru so strediskom sluzieb 
pre zakaznikov spolocnosti HP. 

• Print quality pattern (Vzor kvality tlace): Zobrazuje sesf farebnych ploch. Kazda 
z nich reprezentuje jednu zo siestich nainstalovanych kaziet. Pokial' su cez 
farebne plochy biele smuhy, alebo farebne plochy chybaju, vycistite tlacovu hlavu 
pomocou postupu popisaneho v casti Automaticke cistenie tlacovej hlavy. Ak su 
na farebnych plochach viditel'ne problemy s kvalitou tlace i po vycisteni tlacovej 
hlavy, zarovnajte tlacove hlavy pomocou postupu popisaneho v casti Zarovnanie 
tlaciame. Ak problemy s kvalitou tlace pretrvavaju i po vycisteni a zarovnani 
tlaciarne, obrat'te sa na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 

• History log (Protokol historie): Obsahuje informacie urcene pre ucely diagnostiky 
v pripade telefonickeho rozhovoru so strediskom sluzieb pre zakaznikov 
spolocnosti HP. 
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Prehl'ad automatickeho testu 



Zarovnanie tlaciarne 

Pokial' su na prehl'ade automatickeho testu cez niektoru z farebnych ploch viditel'ne 
biele ciary alebo smuhy, pouzite nasledujuci postup. 

Ak problemy s kvalitou tlace pretrvavaju i po zarovnani tlacovej hlavy, skuste vycistit' 
tlacovu hlavu pomocou postupu popisaneho v casti Automaticke cistenie tlacovej 
hlavy. Ak problemy s kvalitou tlace pretrvavaju i po zarovnani a vycisteni, kontaktujte 
stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 

1 . Vlozte do hlavneho zasobnika cisty, obycajny papier vel'kosti Letter alebo A4. 

2. Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka). 

3. Vyberte moznost' Tools (Nastroje) a stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' Align printer (Zarovnaf tlaciaren) a stlacte tlacidlo OK. 
Tlaciaren zarovna tlacovu hlavu, vytlaci zarovnavaciu stranu, a vykona kalibraciu. 
Zarovnavaciu stranu recyklujte alebo zahod'te. 



Tlac ukazkovej strany 

Vytlacenim ukazkovej strany mozete overit' kvalitu tlace fotografii tlaciarhou a spravne 
vlozenie papiera. 

1 . Vlozte papier do hlavneho zasobnika. Setrite fotograficky papier. Pouzite 
obycajny papier. 

2. Stlacte tlacidlo Menu (Ponuka). 

3. Vyberte moznost' Tools (Nastroje) a stlacte tlacidlo OK. 

4. Vyberte moznost' Print sample page (Tlacif ukazkovu stranu) a stlacte tlacidlo OK. 



Aktualizacia softveru 

Kazdych niekol'ko mesiacov preberajte najnovsie aktualizacie softveru tlaciarne, aby 
ste mali k dispozicii najnovsie funkcie a vylepsenia. Aktualizacie softveru tlaciarne je 
mozne prevziat' z webovej stranky www.hp.com/support alebo pomocou sluzby HP 
Software Update, ako je popisane nizsie. 
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|-Bir^> Poznamka Aktualizacia softveru tlaciarne, ktoru prevezmete z webovych 
stranok spolocnosti HP, neaktualizuje softver HP Image Zone . 

Prevzatie softveru (pouzivatelia systemu Windows) 

Poznamka Pred pouzitim sluzby HP Software Update sa pripojte k Internetu. 

1 . V ponuke Start systemu Windows postupne vyberte polozky Programy (v 
systeme Windows XP vyberte polozku Vsetky programy) > HP > HP Software 
Update (Aktualizacia softveru spolocnosti HP). Otvori sa okno aktualizacie 
softveru spolocnosti HP. 

2. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej). Sluzba HP Software Update vyhl'ada na 
webovych strankach spolocnosti HP aktualizacie softveru tlaciarne. Ak v pocitaci 
nie je nainstalovana najnovsia verzia softveru tlaciarne, zobrazi v okne sluzby HP 
Software Update aktualizacia softveru. 

Poznamka Ak je v pocitaci nainstalovana najnovsia verzia softveru 
tlaciarne, v okne sluzby HP Software Update sa zobrazi nasledujuca 
sprava: "No new updates available" (Momentalne nie su k dispozicii 
ziadne aktualizacie). 

3. Ak je k dispozicii aktualizacia softveru, kliknite na zaciarkavacie policko vedl'a 
pozadovanej aktualizacie softveru. 

4. Kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

5. Podl'a pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu. 

Prevzatie softveru (pouzivatelia pocitacov Macintosh) 

\—)f Poznamka Pred pouzitim sluzby HP Photosmart Updater sa pripojte k 
\~&\ Internetu. 

1. V pocitaci Macintosh spustite program HP Image Zone. 

2. V ponuke Settings (Nastavenia) vyberte moznost' HP Photosmart Updater. 

3. Podl'a pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu. 

Ak pouzivate branu firewall, musite do aktualizacnej sluzby zadat' informacie o 
serve ri proxy. 

Skladovanie a presun tlaciarne a atramentovych kaziet 

Spravnym skladovanim ochranite tlaciaren a atramentove kazety v case, ked' ich 
nepouzivate. 

Skladovanie a presun tlaciarne 

Tlaciaren je skonstruovana tak, ze vydrzi dlhe alebo kratke obdobia nepouzivania. 
Tlaciaren uschovajte v miestnosti, mimo priameho slnecneho svetla, na mieste bez 
teplotnych extremov. 

AUpozornenie Stratam alebo vysplechnutiu atramentu mozete zabranit' 
nasledovne: pocas presunu alebo skladovania neotacajte tlaciaren nabok a v 
priebehu skladovania a presunu nechajte atramentove kazety nainstalovane. 
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Skladovanie a presun atramentovych kaziet 

Pocas presunu alebo skladovania tlaciarne vzdy nechajte pouzivane atramentove 
kazety v tlaciarni. Zabranite tym vyschnutiu atramentu. 

AUpozornenie 1 Stratam alebo vysplechnutiu atramentu mozete zabranit' 
nasledovne: Pocas presunu alebo skladovania tlaciarne nechajte atramentove 
kazety nainstalovane a pouzite atramentove kazety nenechavajte dlhsi cas 
mimo tlaciarne. 

Upozornenie 2 Pred odpojenim napajacieho kabla pockajte, kym sa tlaciaren 
uplne nevypne. Zaistite tym, ze tlaciaren spravne uschova tlacovu hlavu. 

Dodrziavanie nasledujucich rad pomaha udrzat' atramentove kazety HP v dobrom 
stave a zaistit' stalu kvalitu tlace: 

Vsetky nepouzivane atramentove kazety nechajte v povodnych neporusenych 
baleniach, kym ich nebudete potrebovat'. Atramentove kazety skladujte pri izbovej 
teplote (15-35 °C alebo 59-95 °F). 



Udrziavanie kvality fotografickeho papiera 

Ak chcete s fotografickym papierom dosiahnut' najlepsie vysledky, dodrziavajte 
pokyny uvedene v tejto casti. 



Skladovanie fotografickeho papiera 

• Fotograficky papier skladujte v originalnom baleni alebo v uzatvaratel'nom 
plastovom vrecku. 

• Zabaleny fotograficky papier skladujte na rovnom, chladnom a suchom povrchu. 

• Nepouzity fotograficky papier vrat'te do plastoveho vrecka. Papier ponechany v 
tlaciarni sa moze skrutit'. 



Zaobchadzanie s fotografickym papierom 

• Vzdy drzte fotograficky papier za hrany, aby ste na nom nezanechali odtlacky 
prstov. 

• Ak ma fotograficky papier skrutene okraje, vlozte ho do povodneho plastoveho 
vrecka a opatrne papier zohnite v opacnom smere, aby sa vyrovnal. 
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Riesenie problemov 



Tlaciaren HP Photosmart je skonstruovana na spol'ahlive a jednoduche pouzivanie. 
Tato kapitola obsahuje odpovede na najcastejsie otazky o pouzivani tlaciarne a tlaci 
bez pocitaca. Obsahuje informacie o nasledujucich temach: 

• Problemy s hardverom tlaciarne 

• Problemy s tlacou 

• Chybove hlasenia 

Dalsie informacie o rieseni problemov: 

• Riesenie problemov s instalaciou softveru: Uvodna brozura dodavana s 
tlaciarhou. 

• Riesenie problemov so softverom tlaciarne a tlacou z pocitaca: Pomocnik 
pre tlaciaren HP Photosmart. Informacie o zobrazeni pomocnika pre tlaciaren HP 
Photosmart najdete v casti Privitanie. Pouzivatelia pocitacov Macintosh m6zu 
skontrolovat' riesenia problemov a zobrazit' subor readme v ponuke 

HP Photosmart na paneli Dock. 



Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. 

rW)? Poznamka Ak chcete pripojit' tlaciaren k pocitacu pomocou kabla USB 2.0, 
spolocnost' HP odporuca pouzit' kabel s maximalnou dizkou 3 metre (10 stop), 
aby sa minimalizoval sum v dosledku silnych elektromagnetickych poll, ktore 
mozu vzniknut' v okoli kabla. 

Kontrolka tlace blika modrym svetlom, ale tlaciaren netlaci. 

Riesenie Tlaciaren je zaneprazdnena spracovavanim informacii. Pockajte na 
dokoncenie operacie. 



Svieti kontrolka upozornenia 



• Skontrolujte pokyny na obrazovke tlaciarne. Ak je k tlaciarni pripojeny 
digitalny fotoaparat, skontrolujte pokyny na obrazovke fotoaparatu. Ak je 
tlaciaren pripojena k pocitacu, skontrolujte pokyny na monitore pocitaca. 

• Vypnite tlaciaren a odpojte napajaci kabel. Pockajte asi 10 sekund a potom 
kabel opat' pripojte. Zapnite tlaciaren. 

Ak po vyskusani vyssie uvedeneho riesenia kontrolka upozornenia stale svieti, 
navstivte stranku www.hp.com/support alebo sa obrat'te na stredisko sluzieb pre 
zakaznikov spolocnosti HP. 



Problemy s hardverom tlaciarne 



Riesenie 
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Tlaciaren nenajde fotografie ulozene na pamat'ovej karte. 

Spor Na pamat'ovej karte m6zu byt' ulozene typy suborov, ktore tlaciaren 
nemoze precitat' priamo z karty. 

Riesenie 

• Ulozte fotografie do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca. Dalsie informacie 
najdete v pomocnikovi tlaciame HP Photosmart na pocitaci a v dokumentacii 
fotoaparatu. 

• Pri buducom pouziti digitalneho fotoaparatu nastavte ukladanie fotografii do 
suborov vo formate, ktory moze tlaciaren precitat' priamo z pamat'ovej karty. 
Zoznam podporovanych formatov suborov najdete v casti Specifikacie 
tlaciame. Pokyny pre nastavenie digitalneho fotoaparatu na ukladanie 
fotografii v urcitych formatoch suborov najdete v dokumentacii fotoaparatu. 

Ak problem pretrvava, pravdepodobne budete musiet' preformatovat' pamat'ovu 
kartu. 



Tlaciaren je zapojena, ale nezapne sa. 
Riesenie 

• Tlaciaren ma pravdepodobne prilis vel'ky prikon. Odpojte napajaci kabel 
tlaciame. Pockajte asi 10 sekund a potom kabel opat' pripojte. Zapnite 
tlaciaren. 

• Tlaciaren je mozno pripojena do vypnutej zasuvky. Zapnite zasuvku a potom 
zapnite tlaciaren. 

• Napajaci kabel moze byt' poskodeny. Skontrolujte, ci je na napajacom kabli 
rozsvietena zelena kontrolka. 



Tlaciaren po zapnuti vydava hluk alebo zacne vydavat' hluk po torn, ako sa dlhsi 
cas nepouzivala. 

Riesenie Tlaciaren moze vydavat' hluk, ak nebola pouzivana dlhsi cas 
(priblizne 2 tyzdne) alebo ak bolo prerusene a opat' obnovene napajanie. Toto je 
normalny stav. Tlaciaren vykonava postup automatickej udrzby, aby sa 
zabezpecila najvyssia vystupna kvalita. 



Vsetky kontrolky na tlaciarni blikaju 

Riesenie Na tlaciarni sa vyskytla chyba hardveru, ktoru bude pravdepodobne 
nutne opravit' v servise. Odpojte napajaci kabel tlaciame. Pockajte asi 10 sekund 
a potom kabel opat' pripojte. Zapnite tlaciaren. Ak kontrolky stale blikaju, prejdite 
na stranku www.hp.com/support alebo sa obrat'te na stredisko sluzieb pre 
zakaznikov spolocnosti HP. 
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Problemy s tlacou 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. 

Tlaciaren netlaci fotografie bez okrajov z ovladacieho panela. 

Riesenie Stlacte tlacidlo pre rozlozenie a vyberte moznost' One photo per 
page borderless (Jedna fotografia na stranu, bez okrajov). Ked'je tato moznost' 
vybrata, stvorhran v strede spodnej casti obrazovky tlaciarne je vyplneny 
oranzovou farbou. 



Tlac je vel'mi pomala. 

Riesenie M6ze to byt' sposobene nasledujucimi pricinami: 1 ) Tlacite siibor 
PDF alebo projekt s grafikou alebo obrazkami s vel'kym rozlisenim alebo 2) 
vybrali ste vysoke rozlisenie tlace. Vel'ke, zlozite ulohy obsahujuce grafiku alebo 
fotografie sa tlacia pomalsie ako textove dokumenty, najma pri zvoleni vyssieho 
rozlisenia. 



Papier z hlavneho zasobnika sa do tlaciarne nepodava spravne. 
Riesenie 

• V zasobniku je mozno prilis vel'a papiera. Odstrahte cast' papierov a skuste 
tlacit' znova. 

• Hlavny zasobnik nie je uplne zasunuty. Uplne zasuhte hlavny zasobnik. 

• Vodiace listy papiera mozno nie su spravne nastavene. Skontrolujte, ci je 
priecna a pozdizna vodiaca lista uplne prisunuta k okrajom papiera tak, aby 
sa papier neohybal. 

• Dva alebo viae papierov sa zlepilo. Vyberte papier z hlavneho zasobnika a 
oddel'te jednotlive listy v stohu papiera. Vlozte papier spat' a skuste tlacit' 
znova. 

• Ak je papier pokreeny alebo ohnuty, skuste pouzit' iny papier. 

• Papier je mozno prilis tenky alebo prilis hruby. Najlepsie vysledky dosiahnete 
pouzitim papiera pre atramentove tlaciarne HP. Dalsie informacie najdete v 
casti Vyber spravneho papiera. 



Vytlacene strany vypadavaju z vystupneho zasobnika. 

Riesenie Pri tlaci vzdy vysunte nastavec vystupneho zasobnika. 



Vytlacok je zvlneny alebo stoceny. 

Riesenie Tlacova uloha pouziva viae atramentu ako zvycajne. Vytlacte ulohu z 
pocitaca a pomocou softveru tlaciarne znizte uroven sytosti atramentu. Viae 
informacii najdete v pomocnikovi pre tlaciaren HP Photosmart na pocitaci. 
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Dokument sa vytlacil sikmo alebo nevystredeny. 
Riesenie 

• Papier mozno nie je vlozeny spravne. Vlozte papier znova. Davajte pozor, 
aby bol papier v hlavnom zasobniku spravne orientovany a aby priecna a 
pozdizna vodiaca lista bola uplne prisunuta k okrajom papiera. Pokyny pre 
vkladanie papiera najdete v casti Vlozenie papiera. 

• Ak pouzivate prislusenstvo umoznujuce obojstrannu tlac, odstrante ho a 
skiisit' tlac znova. 

• Tlaciaren mozno vyzaduje zarovnanie. Dalsie informacie najdete v casti 
Zarovnanie tlaciarne. 



Vytlacene farby nie su uspokojive. 
Riesenie 

• Jedna z atramentovych kaziet je pravdepodobne prazdna. Pri tlaci bude 
prazdna kazeta nahradena kazetou s inou farbou. Ak chcete skontrolovat' 
iiroven atramentu, vyberte I'ubovol'nu pamat'ovu kartu a stlacte tlacidlo 
Select Photos ► (Vybraf fotografie). Ak je v niektorej atramentovej kazete 
malo atramentu, vymente ju. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 

• Tlaciaren mozno vyzaduje zarovnanie. Dalsie informacie najdete v casti 
Zarovnanie tlaciarne. 

• Tlacove hlavy by sa mali vycistit'. Dalsie informacie najdete v casti 
Automaticke cistenie tlacovej hlavy. 



Z tlaciarne nevysla ziadna strana alebo sa papier pocas tlace zasekne. 
Riesenie 

• Tlaciaren vyzaduje zasah pouzivatel'a. Precitajte si pokyny na obrazovke 
tlaciarne. 

• Je vypnute napajanie alebo je uvol'neny kabel. Skontrolujte, ci je zapnute 
napajanie a napajaci kabel je pevne pripojeny. 

• V hlavnom zasobniku ani v zasobniku na fotografie nie je ziadny papier. 
Skontrolujte, ci je papier vlozeny spravne. Pokyny pre vkladanie papiera 
najdete v casti Vlozenie papiera. 

• Ak sa papier zasekava pocas tlace, vyskusajte nasledujuci postup: 

- Vypnite tlaciaren a odpojte ju od napajania. Odstrante z tlaciarne vsetok 
papier v drahe papiera. Odstrante zadne pristupove dvierka. Opatrne 
odstrante zaseknuty papier z tlaciarne. Potom nasad'te spat' zadne 
pristupove dvierka. Ak nie je mozne uvol'nit' vsetok zaseknuty papier v 
zadnej casti tlaciarne, skuste uvol'nit' papier zaseknuty v strednej casti 
tlaciarne otvorenim dvierok zaseknutia papiera, ktore sa nachadzaju vo 
vrchnom kryte. Dalsie obrazky obidvoch miest, v ktorych je mozne 
odstranit' zaseknutie papiera, najdete v casti Chyby papiera. Po 
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dokonceni odstranenia zaseknutia papiera pripojte znova tlaciaren, 
zapnite ju a skuste tlacit' znova. 
- Ak ste tlacili na samolepiace stitky, skontrolujte, ci sa stitok pri prechode 
tlaciarnou neodlepil od podkladoveho listu. 



Tlaciaren vytlaci prazdnu stranu. 

Spor Mozno ste spustili tlac a vzapati zrusili proces tlacovej ulohy. 

Riesenie Ak zrusite tlacovu ulohu pred zacatim tlace, v tlaciarni uz m6ze byt' 
podany papier pripraveny na tlac. Pri nasledujucej tlaci tlaciaren vysunie prazdnu 
stranu a potom zacne tlacit' novu ulohu. 

Spor Mozno ste do tlaciame odoslali tlacovu ulohu s vel'kym mnozstvom udajov. 

Riesenie Pred pokracovanim tlace pockajte na dokoncenie sluzby udrzby 
tlacovej hlavy. 



Tlaciaren pozaduje vytlacenie strany pre zarovnanie tlacovej hlavy. 

Spor Ak chcete udrziavat' optimalnu kvalitu tlace, musite pravidelne vykonavat' 
zarovnanie tlacovej hlavy. 

Riesenie Po vyzve vlozte cisty papier vel'kosti A4. Stranu pre zarovnanie 
tlacovej hlavy recyklujte alebo zahod'te. 



Fotografia sa nevytlacila s predvolenym nastavenim tlace. 

Riesenie Mozno ste zmenili nastavenie tlace pre vybratu fotografiu. 
Nastavenie tlace pouzite pre jednotlivu fotografiu ma prednost' pred predvolenym 
nastavenim tlace. Zrusenim vyberu fotografie zrusite vsetky nastavenia tlace, 
ktore ste pouzili pre jednotlivu fotografiu. Dalsie informacie najdete v casti Vyber 
fotografii na tlac. 



Tlaciaren vysunie papier pocas pripravy na tlac. 

Riesenie Priame slnecne svetlo m6ze ovplyvnovat' cinnost' automatickeho 
senzoru papiera. Premiestnite tlaciaren mimo dosahu priameho slnecneho svetla. 



Kvalita tlace je nizka. 
Riesenie 

• Jedna z atramentovych kaziet je pravdepodobne prazdna. Pri tlaci bude 
prazdna kazeta nahradena kazetou s inou farbou. Ak chcete skontrolovat' 
uroven atramentu, vyberte I'ubovol'nu pamat'ovu kartu a stlacte tlacidlo 
Select Photos ► (Vybraf fotografie). Ak je v niektorej atramentovej kazete 
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malo atramentu, vymente ju. Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 

• Pouzivajte fotograficky papier urceny pre tuto tlaciaren. Ak chcete dosiahnut' 
najlepsie vysledky, pouzite papier odporucany v casti Vyber spravneho papiera. 

• Mozno tlacite na nespravnu stranu papiera. Skontrolujte, ci je papier vlozeny 
tlacovou stranou nadol. 

• Mozno ste v digitalnom fotoaparate nastavili nizke rozlisenie. Zmensite 
obrazok a skuste tlacit' znova. Ak chcete v buducnosti dosiahnut' lepsie 
vysledky, nastavte digitalny fotoaparat na vyssie rozlisenie fotografii. 

• Mozno sa vyskytuje problem s tlacovou kazetou alebo s tlacovou hlavou. 
Vyskusajte nasledujuce postupy: 

- Vyberte a vlozte znova kazdu atramentovu kazetu. Vzdy manipulujte iba 
s jednu kazetou naraz, aby sa vylucila moznost' zameny kaziet. 

- Spustite proces automatickeho cistenia tlacovej hlavy. Dalsie informacie 
najdete v casti Automaticke cistenie tlacovej hlavy. 

- Zarovnajte tlacovu hlavu tlaciarne. Dalsie informacie najdete v casti 
Zarovnanie tlaciarne. 

- Ak problemy s kvalitou tlace pretrvavaju i po zarovnani a vycisteni, 
kontaktujte stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 



Fotografie sa netlacia spravne. 
Riesenie 

• Mozno ste vlozili fotograficky papier nespravne. Vlozte fotograficky papier 
tlacovou stranou nadol. 

• Fotograficky papier mozno nevosiel do tlaciarne spravne. Vyskusajte 
nasledujuce postupy: 

- Skontrolujte, ci v tlaciami nie je zaseknuty papier. Dalsie informacie 
najdete v casti Chyby papiera. 

- Zasunte fotograficky papier co najhlbsie do zasobnika na fotografie. 

- Vkladajte fotograficke papiere po jednotlivych listoch. 



Fotografie oznacene na tlac v digitalnom fotoaparate sa nevytlacia. 

Riesenie Niektore digitalne fotoaparaty umozhuju oznacit' fotografie urcene na 
tlac vo vnutornej pamati fotoaparatu aj na pamat'ovej karte. Ak su fotografie 
oznacene iba vo vnutornej pamati a potom ich premiestnite z vnutornej pamate 
fotoaparatu na pamat'ovu kartu, oznacenia sa neprenesu. Oznacte fotografie na 
tlac az po ich preneseni z vnutornej pamate digitalneho fotoaparatu na pamat'ovu 
kartu. 



Chybove hlasenia 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. 
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Chybove hlasenia, ktore sa zobrazuju na obrazovke tlaciame, je mozne rozdelit' do 
nasledujucich typov: 

• Chyby papiera 

• Chyby atramentovych kaziet 

• Chyby pamat'ovej karty 

• Chyby tlace z pocitaca 



Sk6r ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. 

Chybove hlasenie: Paper jam. (Zaseknutie papiera.) Clear jam then press OK. 
(Odstrante pricinu zaseknutia a stlacte tlacidlo OK.) 

Riesenie Vypnite tlaciaren a odpojte ju od napajania. Odstrante z tlaciame 
vsetok papier prekazajuci v drahe papiera. Odstrante zadne pristupove dvierka. 
Opatrne odstrante zaseknuty papier z tlaciame. Potom nasad'te spat' zadne 
pristupove dvierka. 



1 Po odstraneni zadnych pristupovych dvierok mozete odstranit' zaseknuty papier. 



Ak nie je mozne uvol'nit' vsetok zaseknuty papier v zadnej casti tlaciame, skuste 
uvol'nit' papier zaseknuty v strednej casti tlaciame otvorenim dvierok na 
odstranenie zaseknuteho papiera, ktore sa nachadzaju vo vrchnom kryte. 



Chyby papiera 
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1 Ak chcete uvoll'nit' zaseknuty papier, otvorte dvierka na odstranenie zaseknuteho 
papiera. 



Zapojte tlaciaren a zapnite ju. 



Chybove hlasenie: Out of paper. (Dosiel papier.) Load paper then press OK 
(Vlozte papier a stlacte tlacidlo OK). 

Riesenie Vlozte papier a znova spustite tlac stlacenim tlacidla OK. Pokyny pre 
vkladanie papiera najdete v casti Vlozenie papiera. 



Chybove hlasenie: Unsupported media size. (Nepodporovana vel'kost' papiera.) 

Riesenie Tlaciaren nemoze pouzit' vel'kost' papiera vlozeneho v zasobniku 
papiera. Stlacte tlacidlo OK a vlozte papier podporovanej vel'kosti. Zoznam 
podporovanych vel'kosti papiera najdete v casti Specifikacie tlaciarne. 



Chybove hlasenie: Automatic paper sensor failed. (Automaticky senzor papiera 
zlyhal.) 

Riesenie Automaticky senzor papiera je zakryty alebo poskodeny. Skuste 
premiestnit' tlaciaren mimo dosahu priameho slnecneho svetla, stlacte tlacidlo OK 
a skuste tlacit' znova. Pokial' tento postup nepomoze, navstivte stranku 
www.hp.com/support alebo kontaktujte stredisko sluzieb pre zakaznikov 
spolocnosti HP. 
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Chyby atramentovych kaziet 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. 

Chybove hlasenie: Wrong ink cartridge(s) installed. (Bola nainstalovana 
nespravna atramentova kazeta.) 

Riesenie Pri prvom nastaveni a pouziti tlaciarne HP Photosmart nainstalujte 
atramentove kazety, ktore boli dodane s tlaciarhou. Atrament v tychto kazetach je 
vyrobeny tak, aby sa zmiesal s atramentom v tlacovej hlave. 

Ak chcete odstranit' tento problem, vymente prislusne atramentove kazety za 
atramentove kazety, ktore boli dodane s tlaciarhou HP Photosmart. 

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Incorrect ink cartridge. (Nespravna atramentova kazeta.) 

Spor Bola nainstalovana nespravna atramentova kazeta. 

Riesenie Uvedene atramentove kazety nie je mozne pouzit' po vykonani 
inicializacie zariadenia. Atramentove kazety je mozne zamenit' za atramentove 
kazety predpisane pre tlaciareh HP Photosmart. Cisla kaziet, ktore je mozne 
pouzit' s touto tlaciarhou, su uvedene na zadnej strane obalky tlacenej verzie tejto 
prirucky. 

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Replace cartridges soon. (Co najskor vymente kazety.) 

Spor Uvedene atramentove kazety su skoro prazdne. 

Riesenie S atramentom, ktory ostava v prislusenstve tlacovej hlavy, je mozne 
docasne pokracovat' v tlaci. Ak chcete pokracovaf , vymente uvedene 
atramentove kazety alebo stlacte tlacidlo OK. 

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Ink cartridge(s) are empty. (Atramentove kazety su 
prazdne.) 

Spor Uvedene atramentove kazety su prazdne. 
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Riesenie Nahrad'te uvedene atramentove kazety novymi atramentovymi 
kazetami. 

• Ak je prazdna cierna atramentova kazeta, je mozne pokracovat' v tlaci a 
pouzivat' atramentove kazety s inou farbou. Tuto moznost' je potrebne vybrat' 
po zobrazeni vyzvy tlaciarne na obrazovke. 

• Ak je prazdna farebna atramentova kazeta, je mozne pokracovat' v tlaci a 
pouzivat' atramentove kazety s ciernou farbou. Tuto moznost' je potrebne 
vybrat' po zobrazeni vyzvy tlaciarne na obrazovke. 

V zavislosti od stavu tlacovej ulohy mozete pokracovat' stlacenim tlacidla OK. Ak 
tlaciaren HP Photosmart spracovava tlacovu ulohu, stlacte tlacidlo zrusenia 
akcie a spust'te tlacovu ulohu znova. 

rH*^> Poznamka Kvalita textu a fotografii sa bude lisif od kvality dosahovanej 
pri pouziti vsetkych atramentovych kaziet. Ak atramentove kazety nebudu 
coskoro nahradene, tlac sa zastavi. 

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Cannot print. (Tlac nie je mozna.) 

Spor The indicated ink cartridge(s) are out of ink. (Uvedene atramentove 
kazety su prazdne.) 

Riesenie Aby ste mohli pokracovat' v tlaci, urychlene nahrad'te uvedene 
atramentove kazety novymi. 

Tlaciaren HP Photosmart nemoze pokracovat' v tlaci, kym nebudu vymenene 
uvedene atramentove kazety. Tlac bude uplne zastavena. 

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Ink cartridge problem. (Problem s atramentovymi 
kazetami.) 

Spor Uvedene atramentove kazety chybaju alebo su poskodene. 

Riesenie Aby ste mohli pokracovat' v tlaci, urychlene nahrad'te uvedene 
atramentove kazety novymi. Ak su v tlaciarni HP Photosmart vsetky atramentove 
kazety a ziadna kazeta nechyba, je pravdepodobne potrebne vycistit' kontakty 
atramentovej kazety. 

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. Dalsie informacie o cisteni atramentovych kaziet najdete v 
casti Rucne cistenie kontaktov atramentovej kazety. 

Ak v tlaciarni HP Photosmart nechyba ziadna atramentova kazeta a po vycisteni 
kontaktov atramentovej kazety sa stale zobrazuje chybova sprava, atramentovu 
kazetu vymente. Vyberte prislusnu atramentovu kazetu z tlaciarne a skontrolujte 
datum zarucnej lehoty na spodnej strane kazety. Je uvedeny vo formate RRRR/ 
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MMM/DD. Ak je kazeta este v zarucnej lehote, nahradnu kazetu ziskate, ak sa 
obratite sa na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 



Chybove hlasenie: Ink expiration near. (Pouzitel'nost' atramentu sa konci.) 

Spor Pouzitel'nost' atramentu v uvedenej atramentovej kazete sa konci. 

Riesenie Ak sa blizi datum uplynutia pouzitel'nosti kaziet, najlepsiu kvalitu tlace 
ziskate vymenenim atramentovych kaziet. Tlac bude pokracovat' po stlaceni 
tlacidla OK. Spolocnost' HP neruci za kvalitu a spol'ahlivost' atramentu po uplynuti 
datumu pouzitel'nosti. 

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Ink cartridge(s) are expired. (Pouzitel'nost' atramentovych 
kaziet skoncila.) 

Spor Datum pouzitel'nosti atramentu v uvedenej atramentovej kazete uplynul. 

Riesenie Ak chcete po uplynuti datumu pouzitel'nosti atramentovych kaziet 
dosiahnut' najlepsiu kvalitu tlace, vymente atramentove kazety. Tlac bude 
pokracovat' po stlaceni tlacidla OK. Spolocnost' HP neruci za kvalitu a 
spol'ahlivost' atramentu po uplynuti datumu pouzitel'nosti. 

Dalsie informacie o vymene atramentovych kaziet najdete v casti Vlozenie 
atramentovych kaziet. 



Chybove hlasenie: Non-HP ink. (Atrament inej znacky ako HP.) 

Spor Tlaciareh HP Photosmart zistila atrament inej znacky ako HP. 

Riesenie Ak chcete pokracovat', vymente uvedene atramentove kazety alebo 
stlacte tlacidlo OK. 

Spolocnost' HP odporuca, aby ste pouzivali originalne atramentove kazety 
znacky HP. Originalne atramentove kazety znacky HP su vyrabane a testovane 
na pouzitie s tlaciarnami znacky HP, co vam umoznuje opakovane a I'ahko 
dosahovat' vyborne vysledky. 

r H^> Poznamka Spolocnost' HP neruci za kvalitu a spol'ahlivost' ineho 

\~&\ atramentu ako atramentu znacky HP. Na servis alebo opravu poskodenia 

tlaciarne sposobeneho pouzitim ineho atramentu ako atramentu znacky 

HP sa nevzt'ahuje zaruka. 

Ak ste presvedceni, ze ste kupili originalne kazety HP, navstivte stranku: 
www.hp.com/go/anticounterfeit 



Chybove hlasenie: Original HP ink depleted. (Vycerpany originalny 
atrament HP.) 

Spor Originalny atrament v uvedenych atramentovych kazetach HP sa vycerpal. 
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Riesenie Ak chcete pokracovat', vymente uvedene atramentove kazety alebo 
stlacte tlacidlo OK. 

Spolocnost' HP odporuca, aby ste pouzivali originalne atramentove kazety 
znacky HP. Originalne atramentove kazety znacky HP su vyrabane a testovane 
na pouzitie s tlaciarnami znacky HP, co vam umoznuje opakovane a I'ahko 
dosahovaf vyborne vysledky. 

Poznamka Spolocnost' HP neruci za kvalitu a spol'ahlivost' ineho 



atramentu ako atramentu znacky HP. Na servis alebo opravu poskodenia 
tlaciarne sposobeneho pouzitim ineho atramentu ako atramentu znacky 
HP sa nevzt'ahuje zaruka. 

Ak ste presvedceni, ze ste kupili originalne kazety HP, navstivte stranku: 
www.hp.com/go/anticounterfeit 



Chybove hlasenie: Scheduled maintenance. (Naplanovana udrzba.) 

Spor Je potrebna udrzba tlaciarne za ucelom zarovnania a kalibracie tlacovej 
hlavy. 

Riesenie Ak chcete dosiahnut' najvyssiu kvalitu tlace, zarovnajte tlacovu hlavu 
Vlozte do hlavneho zasobnika cisty, obycajny papier vel'kosti Letter alebo A4 a 
stlacte tlacidlo OK. Tlaciaren HP Photosmart zarovna tlacovu hlavu, nakalibruje 
tlaciaren a potom vytlaci skusobnu stranku. Skusobnu stranku recyklujte alebo 
zahod'te. 



Chybove hlasenie: Calibration error. (Chyba kalibracie.) 

Spor Typ papiera, ktory je vlozeny v hlavnom zasobniku, nemoze byt' pri 
zarovnani tlaciarne pouzity. 

Riesenie Ak je pri zarovnavani tlaciarne vlozeny v hlavnom zasobniku 
fotograficky papier, m6ze zarovnanie zlyhat'. Vlozte do hlavneho zasobnika cisty 
biely papier formatu A4 a skuste zarovnanie znova. Ak zarovnanie zlyha znova, 
bude to pravdepodobne zapricinene poskodenym senzorom alebo atramentovou 
kazetou. V torn pripade sa obrat'te na sluzby pre zakaznikov spolocnosti HP. 

Spor Atramentova kazeta alebo senzor su poskodene. 
Riesenie Kontaktujte sluzbu pre zakaznikov spolocnosti HP. 



Chybove hlasenie: Print cartridge cradle is stuck. (Vozik tlacovej kazety je 
zaseknuty.) 

Spor Tlacova hlava je zablokovana. 

Riesenie Odstrahte vsetky prekazky, ktore m6zu blokovat' tlacovu hlavu. 
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Cistenie tlacovej hlavy 

1. Otvorte horny kryt a potom otvorte dvierka na odstranenie zaseknuteho 
papiera. 



O 




1 Otvorte dvierka na odstranenie zaseknuteho papiera a vycistite tlacovii hlavu. 



2. Odstrante vsetky prekazky, ktore blokuju tlacovii hlavu, vratane papiera a 
inych baliacich materialov. 

3. Vypnite a zapnite tlaciaren. 

4. Zatvorte dvierka na odstranenie zaseknuteho papiera a vrchny kryt. 



Chybove hlasenie: Ink System Failure. (System dodavky atramentu zlyhal.) 

Spor Tlacova hlava alebo system dodavky atramentu zlyhal, tlaciaren 
HP Photosmart nemoze pokracovaf v tlaci. 

Riesenie Vypnite tlaciaren a odpojte napajaci kabel. Pockajte asi 10 sekund a 
potom kabel opat' pripojte. Ak uvedeny postup neviedol k odstraneniu chyboveho 
hlasenia, obrat'te sa na sluzbu pre zakaznikov spolocnosti HP. 



Chyby pamat'ovej karty 

Sk6r ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. 

Chybove hlasenie: Photo is missing. (Fotografia chyba.) ALEBO: Some photos 
are missing. (Niektore fotografie chybaju.) 

Riesenie Tlaciarni sa nepodarilo nacitat' subor z pamat'ovej karty alebo jeden 
ci viae suborov urcenych na tlac sa na pamat'ovej karte nenachadza. Namiesto 
na pamat'ovu kartu skuste ulozif fotografie do pocitaca pomocou digitalneho 
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fotoaparatu. Ak fotografia chyba, je mozne, ze doslo k nahodnemu odstraneniu 
fotografie z karty. 



Chybove hlasenie: Card access error. (Chyba pristupu ku karte.) Job was 
cancelled. (Uloha bola zrusena.) Press OK. Stlacte tlacidlo OK. ALEBO: File 
directory structure is corrupted. (Struktura adresara suborov je poskodena.) 
ALEBO: Card may be damaged. (Karta moze byt' poskodena.) Job was 
cancelled. (Uloha bola zrusena.) Press OK. (Stlacte tlacidlo OK.) 

Spor Tlaciaren nemoze citat' udaje na pamat'ovej karte a nemoze dokoncit' 
ziadnu aktualnu tlac ani ulozit' ziadnu aktualnu tlacovu ulohu. Udaje su 
pravdepodobne poskodene alebo sa vyskytuje fyzicky problem s pamat'ovou 
kartou. 

Riesenie 

• Ulozte subory do pocitaca a skuste ich pouzit' z pocitaca. 

• Ak tento postup nepomoze, pouzite novu pamat'ovu kartu alebo 
preformatujte pamat'ovu kartu pomocou digitalneho fotoaparatu. Vsetky 
fotografie na pamat'ovej karty budu odstranene. 

• Ak tento postup nepomoze, subory s fotografiami su pravdepodobne 
poskodene alebo necitatel'ne. Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre 
zakaznikov spolocnosti HP, skuste s pouzitim inej pamat'ovej karty urcit', ci 
zlyhala tlaciaren alebo pamat'ova karta. 



Chybove hlasenie: Cannot print photos. (Fotografie nie je mozne tlacif.) 

Spor Viae ako 10 fotografii urcenych pre tuto tlacovu ulohu je pravdepodobne 
poskodenych, chyba alebo ma nepodporovane typy suborov. Informacie o 
podporovanych typoch suborov najdete v casti Specifikacie tlaciame. 

Riesenie 

• Namiesto na pamat'ovu kartu ulozte fotografie do pocitaca pomocou 
digitalneho fotoaparatu. 

• Ulozte subory do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca. 

• Vytlacte stranku s indexom fotografii a vyberte fotografie znova. Dalsie 
informacie najdete v casti Urcenie fotografii na tlac. 



Chybove hlasenie: Card is password protected. (Karta je chranena heslom.) 
Cannot access card. (Nepodarilo sa ziskat' pristup ku karte.) 

Riesenie Tlaciaren nemoze citat' z pamat'ovej karty, pretoze karta je chranena 
heslom. Postup: 

1. Vyberte pamat'ovu kartu z tlaciame. 

2. Zasuhte pamat'ovu kartu do zariadenia, v ktorom ste povodne ulozili heslo na 
pamat'ovu kartu. 

3. Odstrante heslo z pamat'ovej karty. 

4. Vyberte pamat'ovu kartu a znova ju zasunte do zasuvky pre pamat'ovu kartu 
v tlaciarni. 
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5. Skuste tlacit' znova. 



Chybove hlasenie: Card is locked. (Karta je zamknuta.) Cannot access card. 
(Nepodarilo sa ziskaf prist up ku karte.) 

Riesenie Zaistite, aby bol prepinac zamku na karte v odomknutej polohe. 



Chybove hlasenie: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Karta 
nie je zasunuta uplne. Zatlacte kartu o trocha viae.) 

Riesenie Tlaciaren zistila pritomnost' pamat'ovej karty, ale nemoze ju citaf. 
Jemne zatlacte pamat'ovu kartu hlbsie do zasuvky pre pamat'ovu kartu, kym sa 
nezastavi. Dalsie informacie najdete v casti Zasunutie pamat'ovej karty. 



Chybove hlasenie: Use only one (1) card at a time. Please remove a memory 
card. (Pouzite vzdy len 1 kartu. Vyberte pamat'ovu kartu.) ALEBO: Use only one 
(1) device at a time. (Pouzite vzdy len 1 zariadenie.) Please remove/disconnect a 
device. (Vyberte alebo odpojte zariadenie.) 

Riesenie V tlaciarni su zasunute dve alebo viacere rozne typy pamat'ovych 
kariet sucasne alebo je zasunuta pamat'ova karta a sucasne je k portu pre 
fotoaparat pripojeny digitalny fotoaparat. Vyberte pamat'ove karty alebo odpojte 
digitalny fotoaparat. V tlaciarni musi byt' iba jedna karta alebo k nej musi byt' 
pripojeny iba jeden fotoaparat. 



Chybove hlasenie: Card was removed. Job was cancelled. (Karta bola vybrata. 
Uloha bola zrusena.) Press OK. (Stlacte tlacidlo OK.) 

Riesenie Pamat'ova karta bola vybrata z tlaciarne v priebehu tlace suboru z 
karty. Postup: 

1. Stlacte tlacidlo OK. 

2. Vlozte pamat'ovu kartu a vytlacte vybrate fotografie znova. Pamat'ova karta 
musi ostat' zasunuta, kym sa tlac alebo ukladanie suborov nedokonci. 

Aby ste zabranili poskodeniu pamat'ovych kariet v buducnosti, nevyberajte ich zo 
zasuvky pre pamat'ovu kartu v tlaciarni, ked' sa pouzivaju. Dalsie informacie 
najdete v casti Vybratie pamat'ovej karty z tlaciarne. 



Chybove hlasenie: Camera selections (DPOF) file has error. (Subor vyberu z 
fotoaparatu (DPOF) obsahuje chybu.) 

Riesenie Nacitanie suboru DPOF zlyhalo z dovodu poskodenych iidajov alebo 
chyby na pamat'ovej karte. Ak chcete vybrat' fotografie znova, pouzite ovladaci 
panel. Dalsie informacie najdete v casti Tlac fotografii z pamat'ovej karty. 
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Chybove hlasenie: Some camera-selected photos are not on card. (Niektore 
fotografie vybrate vo fotoaparate nie su na karte.) 

Riesenie Niektore fotografie vybrate vo fotoaparate chybaju alebo boli 
odstranene. Vyskusajte nasledujuce postupy: 

• Skontrolujte, ci ste omylom neodstranili fotografiu z pamat'ovej karty. 

• Znova vyberte fotografie pomocou digitalneho fotoaparatu. 

• Vytlacte novu stranku indexu fotografii a skontrolujte poradove cisla 
jednotlivych fotografii. Dalsie informacie najdete v casti Urcenie fotografii na 
tlac. 



Chybove hlasenie: Cannot display this photo. (Tato fotografia sa neda zobrazit'.) 
ALEBO: Cannot display all photos. (Fotografie sa nedaju zobrazit'.) ALEBO: 
Photos are corrupted. (Fotografie su poskodene.) 

Riesenie Pamat'ova karta obsahuje formaty obrazkov, ktore tlaciaren 
nepodporuje, alebo su subory fotografii poskodene. Zoznam podporovanych 
formatov obrazkov najdete v casti Specifikacie tlaciame. Otvorte fotografie 
pomocou pocitaca. Informacie o pouzivani fotografii na pocitaci najdete v casti 
Tlac z pocitaca. 



Chybove hlasenie: Unsupported card type. (Nepodporovany typ karty.) 

Riesenie Na prenos fotografii do pocitaca pouzite fotoaparat a potom vytlacte 
fotografie z pocitaca. 



Chybove hlasenie: Some photo numbers are not on card. (Niektore cisla 
fotografii nie su na karte.) 

Riesenie Na prenos fotografii do pocitaca pouzite fotoaparat, fotografie 
vytlacte z pocitaca. Ak niektore fotografie stale chybaju, mozno boli z pamat'ovej 
karty odstranene. 



Chyby tlace z pocitaca a chyby pripojenia k pocitacu 

Skor ako sa obratite na stredisko sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP, precitajte si 
tieto tipy pre riesenie problemov alebo navstivte webove stranky so sluzbami podpory 
na adrese www.hp.com/support. 

Chybove hlasenie: Printer memory is full. Job was cancelled. (Pamaf tlaciame 
je zaplnena. Uloha bola zrusena.) Press OK. (Stlacte tlacidlo OK.) 

Riesenie Vyskytol sa problem tlaciame pri tlaci fotografii. Vyskusajte 
nasledujuce postupy: 

• Ak chcete vymazaf pamaf tlaciame, vypnite a zapnite tlaciaren. 

• Tlacte mensi pocet fotografii sucasne. 
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• Ulozte fotografie do pocitaca a vytlacte ich z pocitaca. 

• Ulozte subory do pocitaca pomocou citacky pamat'ovych kariet a potom ich 
vytlacte z pocitaca. 



Chybove hlasenie: Communication error. (Chyba komunikacie.) Check 
computer connection. (Skontrolujte pripojenie k pocitaci.) Press OK. (Stlacte 
tlacidlo OK.) ALEBO: Data was not received. Check computer connection. Press 
OK to continue. (Udaje neboli prijate. Skontrolujte pripojenie k pocitacu. 
Pokracujte stlacenim tlacidla OK.) ALEBO: No response from computer. 
(Pocitac nereaguje.) 

Riesenie Tlaciaren nemoze spravne komunikovat' s pocitacom. Softver 
tlaciarne pravdepodobne nepracuje alebo je uvol'neny kabel. Skontrolujte, ci je 
kabel USB pevne pripojeny k pocitacu a k portu USB na zadnej strane tlaciarne. 
Ak je kabel pripojeny pevne, skontrolujte, ci je nainstalovany softver tlaciarne. 



Chybove hlasenie: Camera disconnected during print job. (Fotoaparat bol 
odpojeny v priebehu tlacovej ulohy.) 

Riesenie Tlacova uloha bude prerusena. Pripojte kabel USB k fotoaparatu a k 
tlaciarni znova a tlacovu ulohu odoslite znova. 



Pouzivatel'ska prirucka pre tlaciaren HP PhotoSmart 8200 series 



73 



Kapitola 7 



74 



HP Photosmart 8200 series 



3 Sluzba pre zakaznikov 
spolocnosti HP 



Poznamka Nazov sluzieb podpory spolocnosti HP sa m6ze lisit' podl'a krajiny 
alebo regionu. 

V pripade problemu postupujte nasledovne: 

1 . Prestudujte si dokumentaciu k tlaciarni. 

- Uvodna brozura: Uvodna brozura pre tlaciaren HP PhotoSmart 8200 series 
vysvetl'uje postup pri nastaveni tlaciarne a vytlaceni prvej fotografie. 

- Pouzivatel'ska prirucka: Pouzivatel'ska prirucka je prirucka, ktoru prave 
citate. Tato prirucka popisuje zakladne funkcie tlaciarne, vysvetl'uje 
pouzivanie tlaciarne bez pripojenia k pocitacu a obsahuje informacie pre 
riesenie problemov s hardverom. 

- Pomocnik tlaciarne HP Photosmart : Pomocnik tlaciarne HP Photosmart 
popisuje pouzivanie tlaciarne s pocitacom a obsahuje informacie o rieseni 
problemov so softverom. Dalsie informacie najdete v casti Pristup k 
pomocnikovi tlaciarne HP Photosmart.. 

2. Ak nemozete vyriesit' svoj problem pomocou informacii v dokumentacii, navstivte 
webovu stranku www.hp.com/support, kde mozete: 

- ziskat' pristup k webovym strankam podpory, 

- odoslat' spolocnosti Hewlett-Packard e-mail so ziadost'ou o odpovede na 
svoje otazky, 

- spojit' sa s odbornikom spolocnosti Hewlett-Packard pomocou chatu online, 

- skontrolovat' dostupne aktualizacie softveru. 

Moznosti podpory a jej dostupnost' zavisia od konkretneho vyrobku, krajiny alebo 
regionu a jazyka. 

3. Iba v Europe: Kontaktujte miestneho predajcu. Ak ma tlaciaren hardverovu 
poruchu, budete musiet' tlaciaren priniest' k predajcovi, od ktoreho ste ju kupili. 
Sluzba je pocas lehoty obmedzenej zaruky bezplatna. Po uplynuti zarucnej lehoty 
vam budu za sluzbu uctovane poplatky. 

4. Ak nemozete vyriesit' problem pomocou pomocnika tlaciarne alebo informacii na 
webovych strankach spolocnosti HP, zavolajte na telefonne cislo strediska 
sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP vo vasej krajine alebo regione. Zoznam 
telefonnych cisiel v jednotlivych krajinach a regionoch je uvedeny v casti 
Telefonicke kontaktovanie strediska sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP. 

Telefonicke kontaktovanie strediska sluzieb pre 
zakaznikov spolocnosti HP 

Ked' je tlaciaren v zaruke, mate narok na bezplatnu telefonicku podporu. Dalsie 
informacie najdete v zarucnych informaciach, ktore su vlozene v krabici, alebo na 
strankach www.hp.com/support, kde mozete skontrolovat' dobu platnosti bezplatnej 
podpory. 

Po uplynuti obdobia pre bezplatnu telefonicku podporu mozete ziskat' pomoc od 
spolocnosti Hewlett-Packard za poplatok. Informacie o moznostiach podpory ziskate 
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od predajcu vyrobkov znacky HP alebo zavolajte na telefonne cislo podpory vo vasej 
krajine alebo regione. 

Ak chcete ziskat' telefonicku podporu od spolocnosti Hewlett-Packard, zavolajte na 
prislusne telefonne cislo podpory pre vasu lokalitu. Za volanie su uctovane 
standardne poplatky telefonnej spolocnosti. 

Severna Amerika: Tel. c. 1-800-474-6836 (1-800-HP-INVENT). Telefonicka podpora 
v USAje k dispozicii v anglictine a v spanielcine 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni (dni a 
hodiny podpory sa m6zu zmenit' bez upozornenia). Tato sluzba je pocas zarucnej 
lehoty bezplatna. Po uplynuti zarucnej lehoty vam moze byt' uctovany poplatok. 

Zapadna Europa: Zakaznici v Rakusku, Belgicku, Dansku, Spanielsku, Francuzsku, 
Nemecku, (rsku, Taliansku, Holandsku, Norsku, Portugalsku, Finsku, Svedsku, 
Svajciarsku a Vel'kej Britanii by mali navstivit' stranku www.hp.com/support, kde su 
uvedene telefonne cisla podpory v tychto krajinach a regionoch. 

Dalsie krajiny a regiony: Pozrite zoznam telefonnych cisiel podpory na vnutrajsku 
titulnej strany obalu. 

Telefonovanie 

Pri volani strediska sluzieb pre zakaznikov spolocnosti HP bud'te blizko pocitaca a 
tlaciarne. Pripravte si nasledujuce informacie: 

• Cislo modelu tlaciarne (vyznacene na prednej strane tlaciarne). 

• Vyrobne cislo tlaciarne (vyznacene na spodnej strane tlaciarne). 

• Operacny system pocitaca. 

• Verziu ovladaca tlaciarne: 

- Na pocitaci so systemom Windows: Ak potrebujete zistit' verziu softveru 
tlaciarne, pravym tlacidlom mysi kliknite na ikonu HP Digital Imaging Monitor 
na paneli uloh systemu Windows a vyberte polozku About (Informacie). 

- Na pocitaci Macintosh: Ak chcete zistit' verziu softveru tlaciarne, pouzite 
dialogove okno tlace. 

• Spravy zobrazene na obrazovke tlaciarne alebo monitore pocitaca. 

• Odpovede na nasledujuce otazky: 

- Nastala situacia, kvoli ktorej volate, uz niekedy predtym? Mozete situaciu 
znova vyvolat'? 

- Nainstalovali ste novy hardver alebo softver do pocitaca niekedy v case, ked' 
situacia nastala? 

Odovzdanie vyrobku do servisu spolocnosti HP (iba v 
Severnej Amerike) 

Spolocnost' HP zaisti prevzatie vyrobku a jeho dorucenie do centralneho servisneho 
strediska spolocnosti HP. Nasa spolocnost' hradi spiatocne prepravne a manipulacne 
poplatky. Tato sluzba je bezplatna pocas zarucnej lehoty na hardver. 
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Sluzba HP Quick Exchange (iba pre Japonsko). 



PfLTI^3s £fd±£Ri#fc-5<t¥IJSBi£;h,fci§-£\ HP Quick Exchange Serv i cert* Z COM 

IKS-^- : 05 70-00051 1 (gftJSg) 
: 03-3335 -9800 ( g»JSg : ->X7 L AAM£fflT?#frl^il-&) 
+)- tK— h ft Pel : ¥ B OT ^Fftj 9 : 00 b ^Ff£ 5 : 00 £ T? 
±BCD^fj 10:00 b^Fft 5:00 St?<, 
*fl&BfcJ;tf1 £1 Bfrb 3H lil^^*^,, 

- as : fv w x i± -< > -? * - h u v * is y *i- $ & l \ v mm l r < t£ £ l v 
• i3Jn*sa»ti^ifroig»tiicd;oT, a^i-iiii^A^ys-ro 
zro-H— tfxit, ^f^s^Liz^s-r^ztA^fcy^-ro 

Dalsie moznosti zaruky 

Za dodatocne poplatky su k dispozicii rozsirene servisne plany pre tlaciaren. Na 
webovej stranke www.hp.com/support vyberte svoju krajinu alebo region a prestudujte 
si cast' venovanu sluzbam a zaruke, v ktorej su informacie o rozsirenych servisnych 
planoch. 
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A Specifikacie 



Tato cast' obsahuje minimalne systemove poziadavky pre instalaciu softveru tlaciame HP 
PhotoSmart a uvadza vybrate specifikacie tlaciame. 

Uplny zoznam specifikacii tlaciame a systemovych poziadaviek najdete v pomocnikovi pre 
tlaciaren HP PhotoSmart. Informacie o zobrazeni pomocnika pre tlaciaren HP PhotoSmart 
najdete v casti Privitanie. 

Systemove poziadavky 



Sucasf 


Minimalne poziadavky pre 
pocitac so systemom 
Windows 


Minimalne poziadavky pre 
pocitac Macintosh 


Operacny system 


Microsoft® Windows 98, 2000 
Professional, Me, XP Home 
alebo XP Professional 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x, a 
novsi 


Procesor 


Intel® Pentium® II (alebo 
kompatibilny) alebo novsi 


G3 alebo novsi 


Operacna pamat' 


64 MB (odporuca sa 128 MB) 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x a 
novsi 128 MB 


Vol'ne miesto na disku 


500 MB 


150 MB 


Obrazovka 


800 x 600, hibka farieb 16 
bitov alebo viae 


800 x 600, hibka farieb 16 
bitov alebo viae 


Mechanika CD-ROM 


4x 


4x 


Pripojenie 


USB: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, Me, XP 
Home alebo XP Professional 

PictBridge: pomocou 
predneho portu pre fotoaparat 

Bluetooth: pomocou 
volitel'neho adaptera pre 
bezdrotove pripojenie HP 
Bluetooth 


USB: Pomocou predneho a 
zadneho portu (Mac OS X 
10.2.x, 10.3.x a novsi) 

PictBridge: pomocou 
predneho portu pre fotoaparat 

Bluetooth: pomocou 
volitel'neho adaptera pre 
bezdrotove pripojenie HP 
Bluetooth 


Prehl'adavac 


Microsoft Internet Explorer 
5.5 alebo novsi 





Specifikacie tlaciame 



Kategoria 


Specifikacie 


Pripojenie 


USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP 
Home alebo XP Professional; Mac OS X 10.2.x, 10.3.x a 
novsi 


Formaty suborov obrazkov 


JPEG Baseline 
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pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 




TIFF 24bitovy, RGB, nekomprimovany, prekladany 

TIFF 24bitovy, YCbCr, nekomprimovany, prekladany 

TIFF 24bitovy, RGB, pakovane bity, prekladany 

TIFF 8bitovy, stupnica sivej, nekomprimovany, pakovane 
bity 

TIFF 8bitova farebna paleta, nekomprimovany, pakovane 
bity 

TIFF Ibitovy, nekomprimovany, pakovane bity, 1D 
Huffman 


Formaty suborov videa 


Motion JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 


Specifikacie medii 


Maximalna odporucana dizka: 61 cm (24 palcov) 
Maximalna odporucana hrubka papiera: 292 urn (11,5 mil) 
Maximalna odporucana hrubka obalky: 673 urn (26,5 mil) 


Podporovane vel'kosti medii 


Podporovane vel'kosti pri tlaci z pocitaca 

7,6 x 12,7 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 palcov az 8,5 x 24 
palcov) 

Podporovane vel'kosti pri tlaci z ovladacieho panela 

Metricke: A6, A4, 10x15 cm (s uskami alebo bez usiek); 
Britske: 3,5 x 5 palcov, 4x6 palcov (s uskami alebo bez 
usiek), 4x12 palcov, 5x7 palcov, 8x10 palcov, 
8,5 x 1 1 palcov; Ine: karty Hagaki a vel'kost' L 


Podporovane typy medii 


Papier (obycajny, pre atramentove tlaciame, fotograficky 
a pre panoramaticke fotografie) 

Obalky 

Priesvitne folie 
Stitky 

Karty: indexove karty, pohl'adnice, Hagaki, A6, karty 
vel'kosti L 

Nazehl'ovacie media 

Fotograficky papier na nalepky Avery C6611 aC6612 10 
x 15 cm (4 x 6 palca), 16 stvorhrannych alebo ovalnych 
nalepiek na stranu 


Pamat'ove karty 


CompactFlash typ I a II 
Microdrive 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
Memory Stick 
xD-Picture Card 


Formaty suborov podporovane 
pamat'ovou kartou 


Tlac: Vid' formaty suborov obrazkov vyssie v tejto tabul'ke. 
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pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 




Ukladanie: Vsetky formaty suborov 


Zasobnik papiera - 
podporovane vel'kosti medii 


Hlavny zasobnik 

8 x 1 3 cm az 22 x 61 cm (3 x 5 palcov az 8,5 x 24 palcov) 
Zasobnik na fotografie 

Do vel'kosti 10 x 15 cm (4 x 6 palca) s uskom alebo bez 
uska 

Vystupny zasobnik 

Vsetky vel'kosti podporovane hlavnym zasobnikom a 
zasobnikom na fotografie 


Kapacita zasobnika papiera 


Hlavny zasobnik 

100 listov obycajneho papiera 
14 obalok 

20 az 40 kariet (v zavislosti od hrubky) 
30 listov so stitkami 

25 priesvitnych folii, nazehl'ovacich medii alebo 
fotografickych papierov 

10 listov fotografickeho papiera 

Zasobnik na fotografie 

Vystupny zasobnik 

20 listov fotografickeho papiera 
50 listov obycajneho papiera 
10 kariet alebo obalok 

25 listov so stitkami alebo nazehl'ovacich medii 


Pracovne prostredie 


Odporucany teplotny rozsah: 15 °C - 30 °C 

(59 °F - 86 °F) 

Maximalny teplotny rozsah: 5 °C - 40 °C 

(41 °F- 104 °F) 

Rozsah teploty pre skladovanie: -40 °C - 60 °C 

(-40 °F- 140 °F) 

Odporucany rozsah vlhkosti: relativna vlhkosf 
20% - 80% 

Maximalny rozsah vlhkosti: relativna vlhkosf 1 0 % - 80 % 


Fyzicke specifikacie 


Vyska: 16,0 cm (24 palcov) 
Sirka: 44,7 cm (17,6 palcov) 
Hlbka: 38,5 cm (15,2 palcov) 
Hmotnost': 8,5 kg (18,7 lb). 


Spotreba energie 


Tlac, priemerne: 75 W 
Tlac, maximalne: 94 W 
Pri necinnosti: 13,3 az 16,6 W 


Cislo modelu napajacieho zdroja 


suciastka HP c. 0957-2093 
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pokracovanie 



Kategoria 


Specifikacie 


Prikon 


100 az 240 V~ (± 10 %), 50 az 60 Hz (± 3 Hz) 


Atramentove kazety 


Zlta atramentova kazeta HP 
Azurova atramentova kazeta HP 
Bledoazurova atramentova kazeta HP 
Purpurova atramentova kazeta HP 
Bledopurpurova atramentova kazeta HP 
Cierna atramentova kazeta HP 

Poznamka Cisla kaziet, ktore je mozne pouzif s touto 
tlaciamou, su uvedene na zadnej strane obalky tlacenej 
verzie tejto prirucky. Ak ste tlaciaren uz niekol'kokrat 
pouzili, mozete najst' cisla kaziet v softveri tlaciarne. 
Dalsie informacie najdete v casti Vlozenie atramentovych 
kaziet. 


Rychlost' tlace (maximalna) 


Cierne vytlacky: 32 stran za minutu 

Farebne vytlacky: 31 stran za minutu 

Fotografie: Jedna fotografia vel'kosti 10 x 15 cm (4 x 6 
palca) kazdych 14 sekund 


Podpora rozhrania USB 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home 
alebo XP Professional 

Mac® OS X 1 0.2.x, 1 0.3.x a novsi 

Spolocnost' HP odporuca pouzif kabel pre rozhranie USB 
(Universal Serial Bus) 2.0 s maximalnou dizkou 3 m 
(10 stop). 
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Zaruka spolocnosti HP 



Vyrobok znacky HP 


Trvanie obmedzenej zaruky 


Softver 


90 dm' 


Tlacove kazety 


Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu „skoncenia 
zarucnej lehoty,, vyflaceneho na kazete, pricom plat' skorsia z 
tychto udalosf. Tato zaruka sa nevzt'ahuje na atramentove 
produkty znacky HP, ktore boli opatovne naplnene, prerobene, 
renovovane, nespravne pouzfvane alebo neodborne otvorene. 


Prfslusenstvo 


1 rok 


Periferne zariadenia tlaciarne 
(podrobnosti su uvedene d'alej) 


1 rok 



A. Rozsah obmedzenej zaruky 

1. Spolocnost' Hewlett-Packard (HP) zarucuje konecnemu pouzi'vatel'ovi, ze vyssie uvedene produkty znacky HP nebudu 
mat' ziadne materialove ani vyrobne vady pocas obdobia uvedeneho vyssie, ktore zacfna plynuf datumom zakupenia 
produktu zakazni'kom. 

2. Pre soffverove produkty plat' obmedzena zaruka spolocnosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych pn'kazov. 
Spolocnost' HP nezarucuje, ze I'ubovol'ny produkt bude pracovaf nepretrzite alebo bezchybne. 

3. Obmedzena zaruka HP sa vzt'ahuje len na tie chyby, ktore sa vyskytli pri normalnom pouzfvam produktu, a nevzt'ahuje 
sa na ziadne ine problemy, vratane tych, ktore vznikli v dosledku: 

a. nespravnej udrzby alebo upravy; 

b. pouzi'vania softveru, medif, suciastok alebo spotrebneho tovaru, ktore nedodala spolocnost' HP a pre ktore 
neposkytuje podporu; 

c. prevadzky nevyhovujucej specifikaciam produktu; 

d. neopravnenych uprav alebo zneuzifia. 

4. V prfpade tlaciarenskych produktov HP nema pouzifie atramentovej kazety, ktoru nevyrobila spolocnost 1 HP, alebo 
opatovne naplnenej atramentovej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zakaznfka, ani na zmluvu o podpore 
spolocnosti HP uzavretu so zakazni'kom. Ak vsak zlyhanie alebo poskodenie tlaciarne suvisi s pouzit'm atramentovej 
naplne ineho vyrobcu ako spolocnosti HP alebo opatovne naplnenej atramentovej kazety, spolocnost' HP si uctuje 
standardne poplatky za straveny cas a material dodany v suvislosti s odstrahovam'm konkretnej chyby alebo 
poskodenia tlaciarne. 

5. Ak spolocnost' HP dostane pocas pn'slusnej zarucnej lehoty oznamenie o chybe rubovol'neho produktu, na ktory sa 
vzt'ahuje zaruka, spolocnost' HP bud'opravf, alebo vymeni produkt, a to podl'a uvazenia spolocnosti HP. 

6. Ak spolocnosf HP nie je schopna opravit' alebo vymenif chybny produkt, na ktory sa vzt'ahuje zaruka, spolocnost' HP v 
primeranej lehote po oznamenf chyby vrati kiipnu cenu daneho produktu. 

7. Spolocnost' HP nie je povinna opravit' ci vymenif produkt alebo vratit' zan peniaze, kym zakaznfk nevrati chybny produkt 
spolocnosti HP. 

8. Lubovol'ny nahradny produkt moze byt' bud' novy alebo ako novy za predpokladu, ze jeho funkcnost' je prinajmensom 
totozna s funkcnost'ou nahradzaneho produktu. 

9. Produkty znacky HP mozu obsahovat' upravovane casti, sucasti alebo materialy z hl'adiska vykonu rovnocenne s 
novymi. 

10. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolocnosti HP je platne v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP 
distribuovany spolocnosfou HP. Zmluvy na d'alsie zarucne sluzby, ako naprfklad servis u zakaznfka, mozno zi'skat' v 
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolocnosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolocnosfou HP 
alebo autorizovanym dovozcom. 

B. Obmedzenia zaruky 

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOSt HP ANI JEJ DODAVATELIA 
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE ALEBO 
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA 
KONKRETNY UCEL. 

C. Obmedzenia zodpovednosti 

1. V rozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelene v tomto zarucnom vyhlaseni jedinymi a 
vylucnymi pravami na napravu zakazm'ka. 

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V 
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE 
ZODPOVEDAt ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, CI UZ NA ZAKLADE 
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE 
NA MOZNOSt VZNIKU TAKYCHTO SKOD. 

D. Miestna legislat'va 

1. Toto zarucne vyhlasenie udel'uje zakazm'kovi konkretne zakonne prava. Zakaznfk moze mat' aj ine prava, ktore sa 
menia podl'a jednotlivych statov USA, podl'a jednotlivych provincif v Kanade a podl'a jednotlivych krajfn kdekol'vek inde 
na svete. 

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zarucne vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat' za to, ze toto 
zarucne vyhlasenie bude upravene tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podl'a takejto miestnej 
legislatfvy niektore odmietnutia a obmedzenia tohto zarucneho vyhlasenia nemusia pre zakaznfka platif. Napr. niektore 
staty v USA ako aj niektore vlady mimo USA (vratane provincif v Kanade), mozu: 

a. vylucit' odmietnutia a obmedzenia v tomto zarucnom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznfka (napr. 
Vel'ka Britania); 

b. inak obmedzit' schopnosf vyrobcu uplatnif taketo odmietnutia alebo obmedzenia; 

c. udelif zakaznfkovi d'alsie zarucne prava, specifikovaf trvanie d'alsfch implikovanych zaruk, ktore vyrobca nemoze 
odmietnuf, alebo povolit' obmedzenia trvania implikovanych zaruk. 

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA- S VYNIMKOU ZAKONOM 

POVOLENEHO ROZSAHU - NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE 
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM. 

Informacia o obmedzenej zaruke HP 

Vazeny zakaznfk, 

v prflohe su uvedene mena a adresy spolocnosti skupiny HP, ktore zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka 
vyrobcu) vo vasej krajine. 

Pokial' mate na zaklade vasej kupnej zmluvy voci predavajucemu prava zo zakona presahujuce zaruku vyrobcu, take 
prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknute. 

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Mileticova 23, 826 00 Bratislava 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 



AIS1 SiSUCr. 



